lsL COJO TLUSTRADO

Aro XII 15 DE JUNIO DE 1903 Ne 276
PRECIO DIRECTOR: EDICION QUINCENAL
h DIRECCION: J. M. HE
SUSORIPCION MENSUAL......... B. 4 M. HERRERA IRIGOYEN St Ry
I'n 5 = CARACAS — VENEZUE
UN NUMERO SUELTO............ B. 2 EMPRESA EL C0J0 — CARACAS — VENEZUELA Sy v
NO SKE DEVUELVEN ORIGINALES

FLORENCIA : Maurtirio de Santa Agati. — Por Sehastinno del Plombo (Galerfa Pitti )

PARA MANANA

Obstinacidn estéril! Al adverso
golpe me iergo mds. Soy como el sdndalo:
perfumo si me hieren. . .¢No es el verso
aroma del laud ?. . . Zumbe el escdndalo
en torno mio: voluntad entera
y amor sin fin opongo 4 tanta furia.
Canto, mientras el odio desespera!
Canto! Como el arbusto en primavera
doy mis flores al viento que me injuria.

La calumnia me acecha, no lo ignoro,
pero la venceré; como Atenea
colocaré sobre mi escudo de oro
la cabeza del monstruo hirsuta y fea.

Me atisba la calumnia, mas confio
en la victoria y al peligro acudo;
mi corazén no tiembla, idolo mio,
porque es mi corazén firme, bravio,
é int4ctil como el oro de mi escudo.
Y cuando queden en la lucha prava
mi afdn y mis anhelos vencedores,
sobre tu seno mi cabeza esclava
colocaré: corénala de flores!. ..
Maiiana, vencedor, serds mi duefio
y mandards en mi; y Hércules nifio
realizaré mi venturoso empefio
enhebrando los hilos de mi ensuefio

en la rueca, mujer, de tu carifio.
vicTor M. RACAMONDE.

1903.

MARMOL ROTO
En niveo mdrmol cincelar queria

un cuerpo de querub ; sequro estaba

de que si su escultura terminaba,

de la gloria el laurel conquistaria!

Entré al taller que en sombras se envolvia...
el artista con fiebre trabajaba,
y junto al cuerpo, d quien hablar faltaba,
le sorprendié la claridad del dia.

Creyé6 ver al querub alzar el vuelo,
y al abrazar su cuello, cual un loto
la escultural cabeza rodé al suelo.

Y ¢/, abstraido en su ideal remoto,
con los ojos clavados en el cielo,
cayé sin vida junto al marmol roto!

JuaN DUZAN.
1903.
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PRINCIPIOS DE MORAL

POR RAFAEL MONTORO

LIBERTAD DE LA VOLUNTAD

El hombre es libre: 1a razoén lo declara,
el sentimiento lo afirma, la voluntad lo
comprueba a cada hora, a cada mo-
mento; y la conciencia nos lo manifies-
ta, en forma inequivoca, ora con la
amarga reconvencion del remordimiento,
ora con la muda aprobacién que forlifi-
ca al héroe y al marlir hasta hacerles
arrostrar, sin afliccion y sin miedo, el
sacrificio de lo que el hombre mas
aprecia en la vida, inclusa la vida misma.

LIMITACIONES RACIONALES DE ESTE CONCEPTO

El hombre es libre: pero no indepen-
diente de toda influencia, de todo esti-
mulo, de todo motivo. Esa libertad de la
indiferencia absolula, nadie puede defen-
derla ni concebirla. El hombre no seria
an sér que piensa, que reflexiona, sien-
te, ama, aborrece, desea, aspira, lucha,
si esa indiferencia fuese posible; y no
seria un ser sociable, cuyas facultades é
instintos le mueven irresistiblemente a
vivir en sociedad y a desarrollarla y ex-
tenderla progresivamente bajo formas de
complejidad y amplitud cada vez mayo-
res, si pudiera eximirse de toda coordi-
nacion, dependencia y relacion necesa-
rias con sus semejantes; unico modo de
que en sus actos no tuviese que sopor-
tar directa 6 indirectamente su influjo.

Somos, por consiguiente, libres en la
verdad, como ensend el Apostol de las
gentes; es decir, conforme a las leyes de
Ia razon y de la naturaleza.

ORIGEN DE LA RESPONSABILIDAD

Sea cual fuere el poder de los molivos,
el determinismo de las fuerzas, de los
moéviles que obran en nosotros, la con-
ciencia nos dice que podemos decidir-
nos de una U otra manera, dentro de
los limites de lo posible, salvo casos
fortuitos 6 excepcionales en que la vo-
luntad necesariamente cede a fuerza ma-
yor 6 se rinde & estados patologicos en
que el individuo deja de ser dueiio de
si mismo. Con mas 6 menos eficacia,
segin la superioridad mental y moral
del individuo y su condicion fisica 6 so-
cial, el hombre obra 6 puede obrar so-
bre los molivos determinantes de su
conducta. Por eso es responsable ante si
mismo, ante los demas, ante la concien-
cia general y ante la ley. Si fuese una
maquina, si fuese un automala, juguete
de las circunstancias, del temperamento,
de las pasiones, seria irresponsable. Ni
la idea del deber nila de una sancion
superior que premie 6 casligue, podrian
haber surgido jamds en su espiritu y
servir de fundamento ala Moral y al
Derecho, si no se sintiese capaz de de-
terminarse reflexivamente, y responsable,
por lanto, de sus determinaciones.

CONCEPTO DEI. DEBER

El bien, como ley de vida; el mal, co-
mo negacion del bien, aparecen con
claridad en la conciencia de todos los
hombres civilizados. Desde que éstos se
reconocen como lales y empieza la obra
de la civilizacion, se les ve proclamar
deberes y consignar derechos. Sin duda,
mientras mayor es el progreso general
de la civilizaciéon, mayor es la amplitud

y profundidad que esas nociones alcan-
zan, y mayor y mas alta es también su
trascendencia para la vida. Pero el de-
ber, como término correlativo del dere-
cho, es un principio universal y necesa-
rio, base primera de toda moral y de to-
da legislacion.

El deber no es un concepto abstracto,
irrealizable, un tipo de perfeccion inase-
quible, al que solo puede acercarse el
hombre a fuerza de ascetismo y de su-
frimiento. Es, por el contrario, la direc-
cion normal de la vida hacia el cumpli-
miento del deslino racional de nuestra
especie. Segun su edad, su estado, su
posicion, su modo de vivir, arte, oficio 6
profesion, tiene el hombre funciones de-
finidas en un organismo definido: obli-
gaciones que 5u conciencia determina y
sanciona. Esta en relacion con olros se-
res, y debe proceder respecto de ellos,
como quiere y tiene derecho a esperar
que procedan, a su vez, respecto de él.

EGOISMO Y ALTRUISMO

Dos sentimientos, dos grandes fuerzas
interiores mueven ai hombre y se dis-
putan el imperio de sus acciones: el
egoismo y ¢l allruismo, 6 como en tér-
minos mas sencillos vy quizas mds ex-
presivos hemos aprendido a llamarlos
desde la ninez: el egoismo y la caridad.
Son multiples sus formas y aspectos, se-
gun se desenvuelve el amplio contenido
de la vida: pero sus caracteres esencia-
les no varian.

Los sentimientos de amor propio y de
amor d los demds deben armonizarse y
conciliarse en la vida moral para que
concurran, en su lugar y grado, al cum-
plimiento del destino racional del hom-
brey a la progresiva realizacion del ideal
de perfeccionamiento, cullura y juslicia
que debe servir de norma al desenvolvi-
miento individual y social.

LLAS PASIONES O INCLINACIONES
DESORDENADAS

Tiene el hombre pasiones, que no son
sino inclinaciones violentas y desordena-
das que le impulsan y arrastran, a veces,
sobreponi¢ndose a la sana razon.

La soberbia, la ira, el odio, la envidia,
la avaricia, la venganza, la gula, son
pasiones perversas y antisociales que de-
gradan a los individuos y hacen de ellos
verdaderos enemigos de la sociedad.

En el odio y la codicia se resumen casi
todas las malas pasiones. El odio palpita
en el vengativo que, para devolver un
mal 6 casligar una ofensa anhela cau-
sarlos iguales 6 mayores al que le agra-
vio; y en el envidioso, que mira con aver-
sion la superioridad 6 el bienestar aje-
nos, como si fueran atentatorios a la
primacia 6 exclusiva prepotencia a que
en su soberbia se cree con derecho; en
el vanidoso, que pretende sobreponerse
4 los demas y se irrita contra todo el
que no le admira y reverencia; en el in-
tolerante, que, en su ofuscacion, recha-
za indignado la posibilidad de equivo-
carse, y de que otros puedan pensar
libremente de distinto modo y mejor
que €l

LAS VIRTUDES O GUALIDADES MORALES

Las cualidades morales del sujeto re-
velan ¢l grado de su perfeccionamiento
individual, en la voluntad mas 6 menos
constante que muestra por hacerlas efec-
tivas.

La generosidad, la paciencia, la digni-
dad, la obediencia y, por encima de to-
do, la prudencia, P;l Justicia, la firmeza,
y la templanza, forman la excelencia
moral del hombre.

La religion de nuestros mayores nos
ha ensenado desde niios, en las paginas
del Catecismo, las mas puras y sencillas
definiciones de estas virtudes, diciéndo-
nos que el oficio de la prudencia es pro-
veer medios entre los extremos; el de la
justicia, dar d cada uno lo que es suyo;
el de la firmeza, moderar los miedos y
osadias; el de la templanza, enfrenar la
gula y los apelitos sensuales; y que la ca-
ridad es la mayor de lodas las virludes
y las endereza al fin mas alto, al amor
de Dios.

LAS VIRTUDES ENFRENAN LOS VICIOS

Las virtudes 6 cualidades buenas dan
direccion sana y religiosa a la vida, y
sirven de norma a nuestra conducta.
Ellas son las que enfrenan los vicios, en-
miendan los yerros, purifican y encauzan
las pasiones.

La modestia es un correctivo de la so-
berbia; nos ensena a moderar la excesi-
va eslimacion de nosotros mismos, y 4
no hacer alarde de las buenas dotes de
que estemos adornados. La generosidad
o largueza es correctivo eficaz de la ava-
ricia; porque asi como ésta nos impulsa
a atesorar y retener avidamente las ri-
quezas, aquélla nos induce & emplear-
las en provecho de nuestros semejantes,
y en nuestro propio perfeccionamiento y
cultura. La castidad nos defiende de la
impureza y del desorden de las costum-
bres. La sobriedad y la continencia nos
preservan de la gula y del afan de los
goces maleriales.

La paciencia es antidoto poderoso de
la cdlera, hasla el punto de hacerse poco
propenso a sentirla y acerlar siempre 4
conlenerla el que habilualmente es su-
frido y conforme. La envidia no resiste
al sentimiento del respeto d los demds y
de amor sincero al bien y d la belleza
que iluminan la ruta del que es realmen-
te sociable y caritativo.

El palriotismo y el valor nos libran
del egoismo y de la cobardia; la fortale-
za, de la debilidad, que es tan funesta
o perjudicial como los vicios mas censu-
rables. La voluntad enérgica y reflexiva
del hombre de bien, es, en su mas no-
ble acepcion, el cardcter; y el cardcter es
lo que mas dignifica y engrandece al in-
dividuo.

La honrada laboriosidad 6 apego del
hombre al trabajo, el habito de no te-
ner ociosas su actividad y su inteligen-
cia, libranle de la pereza y de la indolen-
cia, que ofrecen terreno bien preparade
4 todos los vicios.

La sinceridad i;buena fe son las vir-
tudes opuestas al feo y pernicioso vicio
de -la hipocresia y falsedad, que hacen
del sujeto un histrion despreciable, que
no aparece tal cual es ante sus seme-
jantes, sino revestido de enganosas apa-
riencias, con las que puede extraviar 6
perjudicar a los que le escuchan.

La tolerancia enséfianos a respelar to-
das las opiniones y creencias, y aun to-
dos aquellos procederes de los demas
3ue no perjudiquen al orden social 6 al

erecho ajeno; y asegura la coexistencia
honrada y fructuosa, en el seno de una
misma sociedad, de hombres de distin-
tas ideas y aspiraciones, ligados por re-
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ciproco respeto. Esta virtud es indispen-
sable en los pueblos que aspiran a ser
libres; pues donde ella falta, sélo son
posibles la tirania y la opresion, 6 la
anarquia y la guerra civil. En el trato
individual, la tolerancia se revela por la
urbanidad y la corlesia, que son frutos
delicados y exquisitos de toda civiliza-
cion verdaderamente adelantada, y con
las que procuramos hacernos gratos los
unos a los olros.

o

EL LAGO DEL DOLOR

Formado por sus ldgrimas,
con margenes de espinas,
un lago guarda el hombre:
el lago del dolor;
si angustias y recuerdos conmueven sus entrafas,
si el negro sufrimiento,
cual nube tormentosa de un cielo obscuroy frio,
con gotas ardorosas sus olas agiganta,
se sale de sus margenes en honda convulsién.

Elllanto hirviente entonceslevantase, rugiendo
con ligubres canciones y sollozos,
mezclado con la sangre que arrojé
en luchas gigantescas,
en luchas desiguales el noble corazén.

Y el cuerpo ya no puede
guardar entre sus bordes
las olas de aquel llanto
que el finebre martirio acumulé.
Y si los tristes ojos
se niegan 4 verterlo,
rugiendo se derrama en el espiritu
cual lava calcinada,
cual chispas de un incendio,
como veneno verde de traicién.

iQué llanto mas horrible
el llanto convulsivo del lago del dolor!
qué llanto mas amargo
el que se bebe el alma,
el que aniquila el cuerpo y mata el corazén!
jel llanto que no espera
consuelo que lo enjugue,
que cae entre las sombras en el sangriento caliz
de una marchita flor!
iQué lagrimas, qué lagrimas
aquellas que el espiritu,
del fiinebre martirio en los palacios
sarcastico apurd,
como alacran soberbio,
que al verse aprisionado,
se rie de la muerte, desprecia a sus verdugos

y en sus entrafias hunde su aguijén!
JuaN k. JIMENEZ.

EL CUMPLIDO

L veintiuno
de enero la
poblacién
de Arras es-
taba de fies-
' ta. Sonabuan
las campa-
nas; desde
Saint-Waast
hasta San Ni-
AR D colds, dialo-
gaban desde el alba, y las nolas de
bronce, cayendo sobre la ciudad, ha-
cian temblar la nieve al borde de los
techos. Las estrechas calles obscuras,
empavezadas de banderas y bandero-
las, decoradas con tapices, enguirnal-
dadas de flores, esforzabanse, bajo ¢l
cielo gris, en resplandecer de alegria.
Toda la ciudad estaba en pie, endomin-
gada; los burgueses habian calzado sus
zapatos con hebillas de plata y las bur-
guesas, con trajes de seda Pompadour,
se estudiaban, delante de sus espejos,
para asemejarse a las marquesas; las ni-
nias, para estar mejor rizadas, guardaban
sus papelillos en la cabeza, hasta el mi-
nuto supremo, y los niiios, listos todos
é impacientes, deslizaban sus caritas por
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las puertas entreabiertas y se interpela-
ban de un umbral al otro:

—Ya llego?

—Todavia no, pero ya viene.

—Entonces, es seguro?

—Seguro! Vaya si es seguro. Los co-
rreos que preceden estan ya aqui. Tienen
grandes botas.

—Mama, los correos ya estan aqui.

j Gran aconlecimiento! Monseiior el
Delfin de Francia es esperado desde ha-
ce tres dias Pasa y se detendra. Debe
oir la misa en San Waast: el cura lo ha
dicho; el confesor del Delfin lo ha pro-
melido al abate. Y la hermosa Delfina
vendra también con el Delfin. Es tan
bella, segiin se dice! Esto constituye un
gran honor para la cindad, porque muy
pronto, sin duda, la joven pareja estara
en el trono de Francia, puesto que Luis
XYV se halla tan enfermo.

—j Como se llamara cuando sea rey?
—Luis XVI, pardiez!
—i Y su esposa?

—Maria Antonieta;

aios.

—Y él que no tiene mas que veinte!
Es bonito ser rey tan joven.

—Ah! el muchacho hara carrera.

Todo el mundo es feliz, se precipita,
se agrupa en las calles. Los rostros fla-
mencos se ensanchan con risas bona-
chonas. Ya el pueblo menudo se aprie-
ta frente a las viejas casas consistoriales.
Todos conversan. Los hombres bien in-
formados, que fingen tener lazos con la
nobleza y mantener relaciones en Ver-
salles, refieren cosas del principe y la
princesa, sus caracteres, casi su vida.

«;La ha visto usted?...—Tiene una
tez!—Y una piel! Se diria que la luz
pasa a través de ella...—Y tan alegre!
Rie siempre.—Sobre todo con Monsenor
de Artois.— Los dos se pasean en bhurro
por el parque.—;En burro? Usted quie-
re tomarnos el pelo; las reinas van a
caballo, no en burro; usted comprende
que pueden elegir monturas. .. — ks cier-
to que ella le engana?—Chiton! Si la
oyeran a usted.—A mi me han asegu-
rado que ella sale por la noche...—
Cuentos! ;Habia él de permitir eso?—Llla
le dice que es la moda en Austria.—En-
tonces...qué! ;no es él el amo?...—Se-

un se dice, la adora.—Pues bien, yo, si
uese siquiera hijo de rey os aseguro que
haria respetar mi hogar...—Es un buen
hombre...—Un buen rey, lo sera sin
duda y nada orgulloso.—Trabaja en ce-
rrajeria en su pieza.—Eso te cuentan,
pero anda a ver! Hace eso para adelga-
zar.—Trabaja con un verdadero obre-
ro, que es del pueblo y que le ensena
su oficio...—Pueslo que es 4 mi me gus-
ta eso; es preciso que los. reyes sepan
hacer alguna cosa...»

A lo lejos sonaron tambores y los pi-
fanos resonaron alegremente bajo el cie-
lo que se habia aclarado y que, sin una
nube, mostraba su azul palido, casi mal-
va. De muy lejos, una voz sorda que
crecia llego por la calle Vinocq y muy
pronto se convirlié en un grito:

—La carroza!

En la plaza todas las voces repitie-
ron:

—La carroza!

Inmediatamente, como salen de una
caja los juguetes nuevos, los altos perso-
najes, en iraje de gala, salieron de las
casas consistoriales, por el agujero negro

tiene dieciocho

de la puerta principal y se alinearon
entre las columnas del portico; el obis-
po encontrabase enmedio, teniendo a
su derecha al cura de San Waast, y
detras de ellos, a su alrededor, donde
quiera, las sedas de colores vivos pal-
pitaban, buscaban su sitio y se detenian;
encima, los siete arcos formaban coro-
nas de sombra; en el fondo del cuadro
un grupo de niiitas, vestidas de blanco,
semeja un gran bouquet de margaritas
oculto en una cueva.

De pronto la musica de la ciudad,
agrupada en un rincén, toca un aire de
danza. Casi inmediatamente, unos dra-
gones desembocan en la plaza al galo-
Be. Delras, entre las cabezas de los ca-

allos, se distingue una placa que bri-
lla, reflejando el cielo; es el techo de
la carroza. Las gentes se paran sobre
las puntas de los pies. La doble fila de
dragones despliégase en abanico y el
coche real avanza hasta los tapices; los
genlileshombres a caballo se inclinan ha-
cia las dos portezuelas.

La Delfina es la primera que descien-
de. Hela ahi, al pie de las gradas, son-
riendo ya. Inmediatamenle aparece el
Delfin, con un casacon avellana. Un
an grito estalla alrededor y surge de
a plaza. de las ventanas.

Los pavimentos y los muros retiem-
blan con un alegre viva, un conmovido
grito de amor, de reconocimiento, de
alegria filial que va hacia aquella pare-
ja llena de esperanzas, las reinecita y el
revecilo de manana.

A la sazon se les ve bien. El es grave,
un poco pilido, un poco cansado, con
ojos a flor de epidermis; ella, al con-
trario, levanta la cabeza, para provocar
la vida que aspira con su blanca nariz
v que mira frente a frente bajo el arco
altivo de sus cejas: su boca tiene el as-
pecto de un beso; las plumas y las agu-
Jas tiemblan sobre su cabello que se es-
tremece todo con vibraciones rojas; todo
en ella vive, hasla sus ropas; el pue-
blo ya no ve mias que 4 ella y el hurra
que conslituye el saludo popular, se ex-
tingue dulcisimamente en un murmullo
de ternura. ..

La mujer bha sentido el amor; se vuel-
ve sonriente, hacia una tercer figura
que se desliza fuera de la carroza; cria-
turita menuda, temblorosa, deslumbra-
da, cuyos ojos se llenan de lagrimas al
ver el triunfo de la amiga adorada: es
madame de Lamballe, la mas turbada de
los tres, quien dice a la Delfina :

—Inmediatamente que se os ve se os
ama.

Al decir estas palabras, un dulce re-
cuerdo tiembla en el fondo de su me-
moria y la princesa conlintia sonriendo:

— Estarias celosa por ventura?

—Oh! no'! Yo soy feliz cuando se os
ama.

Entre tanto la carroza, al mandato de
un gentilhombre se mueve dejando li-
bre el sitio, y Monseiior de Arras avan-
za hacia los principes; la reinecita ha
hecho una graciosa reverencia y ahora
se ve al Prelado, cuyos labios se mue-
ven, y que habla sin duda, inclinarse,
erguirse, después hacer de nuevo cere-
monias, inclinar la cabeza hacia uno de
los hombros, hacia el otro, en una serie
de pequeiios saludos amables vy rapidos.
A cada movimiento de su jefe sus dos
manos abiertas sobre su pecho se alejan

y se aproximan como si arrojasen folla-
Jes y flores invisibles.

En seguida el blanco cortejo de las
niiitas encaminase militarmente, con
pasos rigidos; las dos mas pequeias,
guiadas por el obispo, dan ain lres pa-
sos, y de golpe se detienen, presentan-
do a la Delfina un enorme ramo y una
bombonera de porcelana de Arras don-
de hay unas palmas pintadas sobre azul.
Maria Antonieta se inclina y besa en
la frente a las ninas. Los vivas estallan
como un trueno. Luis vuelve la cabeza
y se descubre gravemente; pero la rei-
na futura, con un coqueto gesto, envia
con la punta de los dedos un saludo
amistoso y alegre, y dice a la Lam-
balle :

—EIl amor del pueblo calienta.

Después:

—Toma este ramo, que pesa mucho.

De pronto rie, afiadiendo en voz baja:

—Mira como sufre el pobre Delfin con
su cuello tan apretado.

Luis, en efecto, parece muy molesto
?'é veces levanta su menton estirando
a cabeza hacia el hombro para despe-
garse el cuello. Pero pronto ya no se
le ve mas; ha penetrado bajo la- bove-
da y la escolta se cierra detras de él.

La gran sala del viejo castillo es obs-
cura; dos sillones sobre una estrada
esperan 4 los ilustres huéspedes. Ape-
nas sentado, el principe, con un signo
de la mano, ha permitido al obispo que
le presenle a4 los notables. Proferidos
con una uncion sacerdotal, los nombres
flamencos caen en el silencio y cada
uno de ellos va acompanado de un sa-
ludo profundo, hecho en la sombra por
el personaje a quien se nombra.

Después, a otro signo, un jovencito
avanza, zurda y torpemente; entre sus
manos tiembla un papel.

—Oh! dice la princesa, versos!

Pero los versos son latinos; con una
voz débil, traviesa y semi-agria, el ado-
lescente dice su poema, y el cura de
San Waast sigue el ritmo con su nariz
asesorada por sus parpados, senalando
las insipidas bellezas; se regocija del
aprovechamiento del discipulo y mira
aFDelfin, el cual continua estrangulan-
dose con su cuello.

Los. versos corren diciendo la majes-
tad del trono y la ventura de los pue-
blos bajo el cetro de un rey sabio y las
promesas de luminoso porvenir. Poco
a poco el orador se tranquiliza; a veces
un epiteto salta con vehemencia.

Maria Antonieta, para desaburrirse
porque no entiende, examina al jovenci-
:io flaco y seco con gesticulaciones de ma-

era.

—Va a quebrarse, dice 4 la Lam-
balle.

El colegial ha comprendido que se
burlan de él y se turba, pero se yergue,
dejando ver su cara biliosa, de frente
fugitiva, de nariz puntiaguda, de ojos
glaucos, y su mirada, durante un segun-
do, se encuentra con la de los princi-

es. Maria Antonieta sorprendida en su

roma, ha cesado de reir y Luis, des-

contento, frunce las cejas; y acaso para
adquirir de nuevo compostura, se lleva
un dedo & su cuello que le extran-
gula.

La homilia continua, lenta. El Delfin
se esfuerza en comprender algunas pa-
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labras para adivinar el reslo. Por fin ¢l
poema concluye.

—0Os agradecemos, senor cura, estas
hermosas palabras que nos habhéis he-
cho oir & la Delfina y 4 mi. Esle joven
es sin duda uno de vuestros discipulos,
dice:

—Y de los mas enérgicos, Monsenor.
Huérfano recogido por mi, me recom-
pensa con sus virtudes y su empeiio,
porque lo educo para ofrecer mas tarde
a vuestra alteza un devoto servidor del
trono.

—Es preciso, senor Cura, que le en-
viéis 4 Paris, donde sus talentos se des-
arrollaran.

-—Nosolros le proveeremos de una
bolsa.

—Y haremos bien.

El principe, para recibir el poema que
se le tiende, vuélvese hacia el jovencito
y las azules miradas de uno y otro se
encuentran por segunda vez.

—Como os llamais, senor?

—Maximiliano de Robespierre.

—LEsta bién! acaso nos volveremos a
ver.

El adolescente se inclina. Y de nue-
vo, Luis pasa su dedo alrededor de su

cuello.
EpmoND HARACOURT.

PLEGARIA A LA NOCHE

Sieh, ich fliichte mich in deine
Arme, siehe Nacht, ich weine,
Und ich kenne mich nicht mehr.

BierBaUM. An die Nacht.

[

Inclina joh Noche! tu faz de sombra banada en llanto
de claridades, y dad mi mente todas las calmas
que dasal mundocuando al besarlo tiendes, cual manto,
tu cabellera, llena de sueno, sobre las almas.

Il

Tii que cerniste tu gran silencio sobre el suplicio
del Cristo exangiie, que contemplaba vagar con pena,
sueltos los bucles y en torno al ara del sacrificio,
como incensario de carne blanca, la Magdalena;

Tii que desciendes vaga y enorme, como una mano
que el Orbe errante pusiera sobre sus sienes Irias,
para en la sombra buscar al fondo del cielo arcano
su senda eterna que casi esfuman las lejanias,

Dame en tu copa las aguas negras del Aqueronte,
aguas de muerte, que recorria de estremo d estremo,
aquel esquife cargado de almas, que el horizonte
iba rompiendo con las cadencias de su amplio remo.

Porque mi mente, mas que la tierra, mas que los mares
te necesila, vaso de olvido, cdliz de brumas:
la tierra suena bajo las rosas crepusculares,
los mares cantan bajo los lirios de las espumas;

Y hasta las cumbres parece que oran 4 la esperanza
cuando ti vienes y que la luna, rasgando tules,
surge desnuda como una virgen en lontananza
y da 4 la espalda sus vaporosas trenzas azules. ...

Porque ya vengas o te retires, todo en los orbes,
todo lo riges con tus compases vastos, profundos,
y.en el gran ritmo que altiva marcas, todo lo absorbes,
y das lanorma que en lo infinito siguen los mundos,

iPor quéyo quedo mudo é impasible, cuando te elevas
como si fueras de los abismos un alto ensueno,
Yy no comulgo las negras hostias que al éter llevas,
pan de sepulcro, nota de arcanos, 6leo de suefio?

iTan s6lo bajo las losas blancas y sepulcrales
tendré tu calma, tendré tus sombras, tendré tus velog
tendido al fondo del pebetero que, en espirales,
eternamente su incienso de almas tiende 4 los cielos?

Inclina joh Noche! tu faz de sombra, banada en Ilanto
de claridades, y da & mi mente todas las calmas
quedasal mundo, cuandoal besarlotiendes, cual manto,
tu cabellera, llena de sueio, sobre las almas!

MIGUEL LUIS ROCUANT.
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DEL VERNISSAGE

No podia ser de otra manera. Ese cu-
mulo de heterogéneos festejos que se
prepararon con motivo del «viaje regio»
a golpes de hachas y martillos, entre
gritos y carreras de impaciencia, tenia
por fuerza que atropellar a alguien.

Y el atropellado fue el vernissage, el
acontecimiento-arlistico que, hace yo no
sé cuanlos anos sirve como de termome-
tro al mundo parisiense para cambiar de
vida, de indumentaria y de placeres el
primer dia del «florido» mes de mayo.

Todo contribuyo al desastre de la cla-
sica fiesta. Por un lado el desorden de
la temperalura, que dio6 al traste con las
gasas, cintas, volantes y encajes que con-
feccionaron, como de costumbre las se-
fioras para la solemnidad senalada. Y
por otro, la nolable ausencia del ele-
mento oficial que nunca falté a la aper-
tura del salon. Y es que las tribulacio-
nes eran muchas: quién mas quién me-
nos andaba atolondrado, cuando no en-
loquecido con la visita del augusto in-
glés. Asi resulté la serie de fiestas, em-
yezando por el descalabrado vernissage,
un desbarajuste semejante al que pro-
dujese de improviso, por medio de una
calle desempedrada, una carrera espan-
tosa de carros cargados de lalas de pe-
troleo.

Han contribuido también, en mucho,
por no decir en total, al lamentable fra-
“aso, los arlistas expositores, aunque no
tanto ni de tan extraordinaria manera,
como lo juzga Jean Lowain, metido esta
vez a critico implacable.

Junto con Jean Lowain olros criticos
de menor cuanlia han echado los pies
por el aire en punlo a censura arlistica.
Jamas la censura llegé como ahora, en
Paris, 4 tan despiadados extremos. A
creer lo que se ha dicho del salén ac-
tual, alli no se puede entrar sin perder
el juicio.

Lo peor del caso es que, sin mas fun-
damento que los ingralos rumores criti-
cos, el publico que no va al vernissage y
que esla, generalmente, influenciado por
los que inauguran y presiden los sucesos
de ese género, enlra casi siempre al sa-
lon ya prevenido y, por ende, dispuesto
a ver negro lo que es blanco; a echar
por tierra obras de buena ley, y a ralifi-
car el fallo de aquel otro publico selecto
que se erigio en juez y fall6 con fallo
inapelable toda una Exposicion de pin-
turas.

Por la puerta de los periodistas entré
vo el primer dia.

La gente se agolpaba en las entradas
principales; se arrollaba en las dos an-
chas alas de la escalera monumental y

habia invadido ya, por completo, las cua-
renta salas del Gran Palacio; de modo
que aun haciendo esfuerzos sobrehuma-
nos no podré dar sino una idea, en glo-
bo, del fastuoso acontecimiento, sena-
lando tal cual de las principales lelas
que me impresionaron.

La primera que atrajo mi atencion fue
de un autor casi desconocido. Louis Viar-
dot, autor de concepcion vigorosa y de
ejecucion atrevidisima. Presenta, al bor-
de del trottoir, dos obreros sin trabajo;
dos obreros de facciones enérgicas, de
mirada sombria, con los trajes arrugados
y el viejo foulard al cuello; llevan las
manos metidas entre los bolsillos del
pantalon de rucia pana, y contemplan el
desfile de los coches que vienen del Bos-
que, acaso, todos cargados de superfluas
y mundanas opulencias.

Es un pedazo de pintura solida, ame-
nazante, si cabe la expresion. Uno entra
de lleno en la idea y en el sentimiento
del artista.

No sé si_fue por la impresion que ese
audaz trabajo me produjo. 6 porque la
aglomeracion de gente me impedia ad-
mirar & mis anchas los demas cuadros,
es lo cierto que en aquella primera sala
no encontré nada de valor; y entréen
otras, sin fijarme en la numeraciéon de
orden. Sé que recorri muchas, muchisi-
mas salas en las que hallé una uniformi-
dad de telas verdaderamente desespe-
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ranle. Insensiblemente, melancolicamen-

te me puse a recilar, mientras marchaba,
los versos del poela.
Hoy como ayer, manana como hoy. ..
No habia alli nada rematadamente ma-
lo: pero nada tampoco exlraordinaria-
mente bueno. Los cclajes lodos azules,

las aguas lodas lersas, todos los lagos
dormidos. los bosques lodos espesos. Me
produjo ¢l cfecto de un camino llano
muy largo. recorrido a traveés de una in-
finila boveda de arboles. .. donde lodos
los arboles fueran iguales.

De pronto una sala magnifica, una ma-

UNA PROCESION KN SAN SEBASTIAN. — Fotograffa de Avril

ravilla de arte toda ella, con firmas fa-
imas: Bonnal, Henry Martin, ¢ har-
[ran, ete! i\ foul seigneur toul honneur!
Hay alli una deslumbrante fiesta de me
caras de Ferrier; un Herrero de anchas
espaldas y puiios de acero, naturalmen-
le, de Georges Clairin que no se olvida ;
una escena horrible sobre la ultima ta-
bla de una embarcacion despedazada por
la tempestad:  dos pescadores se la dis-
pulan y en la encarnizada lucha parece
que s¢  cempinan por un movimienlo
desesperado sobre ¢l espumoso tumullo
de una ola. No recuerdo de quien es ¢l
cuadro. De Chartran hay un «hermoso»
retralo del Presidente Roosevelt y de
Nobillet una pintura suntuosisima’ una
Walkiria de varonil arrogancia y de con-
lornos mas arrogantes aun que su mis-
itud. Bajo el brillante casco de
acero cruzado de blancas plumas fulgu-
ran los ojos verdes de la espléndida fi-
gura, y de sus entreabiertos labios pa-
rece que va a salir una nola impetuosa.
Entre esa Walkiria del gran pintor y la
que traza Blasco Ibafiez en una de sus
altimas novelas, no muy original por
cierto, prefiero la del pintor. Da, por lo
menos, una idea mas bella y mas ra-
diante de la heroina de la Opera famosa.
Ista de  pics, apoyada en la lanza, con
el manto flolando sobre las redondeces
del talle, y como esperando que termi-
ne la ovacion del publico electrizado
para reanudar el canto interrumpido. La
obra del pintor lleva el sello del genio. Un
sujelo que paso junto @ mi en aquel ins-
lante, hizo por entero el juicio del cua-
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dro en esta sola, grifica y desenfadada
expresion boulevardier : c'est épatant.

{Toda una sala de retratos de gente
ilustre!

A los parisienses le encantan los retra-
tos, sobre todo si estos son de personas
conocidas. Viste mucho eso de exclamar
en alta voz dandose tono:

—iRegarde Rostand!—Regarde Sardou!
—Regarde Sorel qu'elle est maigre! (Cu-
chicheos y risas a propésito de la delga-
dez de la Sorel, 6 de la narizde Waldec
Rousseaun, 6 del ojo extraviado de cual-
quier personaje). También figura en la
famosa sala, remozada hasta el punto de
confundirse con una joven de veinte
afios, la excelsa anciana Sarah Bernhardt.
Esta obra de juventud y belleza se debe
al milagroso pincel de Jean Paul Laurens.

En la sala contigna se distingue, entre
lo menos malo, La Miisica, la Poesia y
la Danza de Albert Thomas, tema gasta-
disimo de plafond de teatros, de _restau-
rantes y cafés; una Rome s'amuse, inspira-
da en el eterno Quo Vadis; y un Paraiso
luminoso con su manzana y todo que

presenta Darricau en todas las exposi-
ciones.

Alla en la sala XX, ocupando un es-
pacio kilométrico alcanzo a ver algo ex-
traordinario; el piblico se agrupa al re-
dedor de la tela, y alla me dirijocontan-
do con el clou de la feria.

Es una obra simbdlica de Jourdan:

una figura colosal, casi desnuda, llevan-
do 4 pedazos sobre el cuerpo una sabana
ensangrentada; tiene la cara retorcida
or el dolor, desordenada la hirsuta ca-
ellera, un brazo en alto senalando al
cielo ennegrecido. Va huyendo la tréﬁi-
ca figura, no del, desastre de aquella
arte del Salon, sino del desastre de
a Martinica.

En el primer momento uno, aterrori-
zado, no sabe (1ué pensar ni qué decir.
Luego, mirandolo mejor, en vez de te-
rror siéntese que involuntariamente sube
Ja risa a los labios, tal es el camulo de
herejias que se van encontrando en la
obra —si aquello merece tan benévolo
calificativo. Por fortuna son contados,
escasisimos los trabajos de semejanle
estrafalaria naturaleza en la actual ex-

posicién, aunque otra cosa digan los in-
Lransigentes.

No huelga aqui advertir—si es que se
me ha olvidado hacerlo mas arriba—
que éste es un arliculo momentaneo,
de impresion, donde no cabe el analisis
detenido, ni el detalle minucioso, ni la
serenidad en fin, que exige la resena de
un saléon grandioso que cuenta mas de
ochocientos cuadros en su vasto y casi
gigantesco semicirculo.

o charlo de arte como charlo de
literatura: en mangas de camisa, como
decia el pobre Blasco, y en cronicas
desenvueltas que me permitan decir co-
sas que no podria decir en trabajos
serios y campanudos de domine infa-
tuado.

En mangas de camisa, pues, si usledes
quieren, continio mi paseo por el salén.

Delante de mi, echando tal vez de
menos sus buenos tiempos de artista y
dandy, lirado de correctisima levita y
flamante sombrero de copa, luchando
para no encorvarse al peso de la edad,
va el célebre pintor Carolus Durand.
L.e acompanan tres sefiores que deben
ser del jurado por el aspecto y por sus
aulorilarios gestos, desplegados frente a
los cuadros.

Empujado por la curiosidad me acer-
co 4 ellos en el preciso instante que
contemplan un Job que, yo—lego en pin-
tura al lado de esos senores— encuentro
nolabilisimo. Me afirmo mas atn en
mi juicio, porque oigo, creo oir que elo-
gian: «dibujo magistraly—dicen. «Estilo
académico» «Magnitud, expresion» y no
recuerdo qué otras palabras de parecida
indole artistica. Pero: el cuadro tiene
peros. ;Y yo que lo creia impecable!
«Luz harto intensa. . .rigidez en los mus-
culos del brazo derecho—y en la pierna
izquierda. Falta de belleza en el gesto
de resignacion.

iPobre Job. ..y pobre autor! Salieron
hecho lrizas al fin; porque la censura,
que comenzé doucement, como dicen
estas genles, termin6é de manera despia-
dada. Me quedé haciendo cruces, pues
sé de buena tinta que el aulor del «Job»
es camarada intimo de Durand.

La camaraderia en Paris que, hasla
ayer creia yo que no era una palabra
vana, segin he podido averiguar, es
hermanita de leche de aquella que se usa
en nuestros mentideros y conciliabulos
literarios: una loba cuyos lobeznos son
y seran toda la vida, a todas horas, fe-
roces € implacables los unos para los
otros; y nadie podra cambiarles jamas
su condicion de fierecillas a esas gentes:
lobezno sera el pintor para el pintor en:
todo liempo; lobezno el musico y lobez-
no el literato, sea del género que sea...

,Pero qué estoy diciendo yo? Sin dar-
me cuenta, insensiblemente iba ya tiran-
do porel atajo de las psicologias pasa-
das de moda. Asuslado, espantado de
mi inconcebible distraccion salgo a prisa
y corriendo de ese aspero caminejo, y
gano de nuevo el camino llano.

El camino fatigoso, mejor dicho. Por-
que la multitud acrecida por numerosos
grupos que vienen de afuera, de la es-
cultura, forma murallas que impiden la
marcha y hacen irrespirable la atmésfe-
ra. Algunas sefioras que deben estar muy
acaloradas se despojan de los boas y de-
jan ver unas nucas harto morbidas y....
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La verdad es que estas sefioras son muy
inoportunas! Ante un cuello langible,
carnoso, redondo y provocativo y otro
cuello pintado sobre una tela burda por
bien pintado que esté, no hay hombre
que vacile.

Yo, por mi parte, no sigo en prolon-
gada peregrinacion por esas salas ;a qué?
A contemplar entre bostezos, paisajes
brumosos, campinas «grises», prados in-
terminables, marinas, bosques, riachue-
los como los de Anauco, y cabezas de
perros y de vacas! Para eso me voy a la
rue Laffite. Ademas veo a lo lejos, en
¢l fondo de las salas conliguas, filas y
mis filas de cuoadros casi indelinibles,
de tonos terrosos, como si quisieran figu-
rar desierlos y como si quisieran sus au-
tores simbolizar en ellos las tres cuar-
tas partes de tan rutinaria Lxposicion
Decididainente, no paso de aqui. Oltro
dia con mas calma, cuando se haya he-
cho el despejo, cuando las mujeres sean
menos bonitas y los trajes menos suges-
tivos vendré a terminar debidamente la
resefia.

Después de todo la parte de resena
que me falta me la dan hecha, como si
dijéramos, dos elegantes muchachas que
vienen camino opuesto al mio a sentar-
seen el mismo canapé donde yo esloy.
Y por cierlo que se expresan muy bien:
no es extrano; son parisienses. Y la mu-
Jer parisiense es inteligentisima, mas inte-
lisente, en arte, que los mismos hombres.

—Habra que hacer—dice una—quinien-
tas medallas esle ano.

Iln los ojos de su compaiera brilla
como una estrella una inlerrogacion.

—Ah! si: hay que premiar a lodo el
mundo. Todo ¢l mundo ha cumplido

bien. Ninguno de modo excepcional co-
mo en los anos anteriores.  Ln los ante-
riores anos deciamos: el arle francés
esta en razon directa de todo cuanto le
rodea. Sufre, de cerca o de lejos la in-
fluencia de su tiempo. Ahora como nun-
ca tenia el arle en Francia campo vaslo
y hermoso para reflejar todo lo que de
su seno se desprende; y pruebha de cllo
es que hoy la literatura aborda problemas
muy hondos y muy arduos en el perio-
dico, en la novela y en el teatro...El
dolor, las luchas, las pasiones, los ins-
tintos, los anhelos, los usos, las costum-
bres y las revuellas sociales lanzan en el
teatro, en el libro y en la prensa sus
gritos mias 6 menos clocuentes respon-
diendo punto por punto a las anguslias
humanas. Ll arte, es decir, la pintura
no ha querido 6 no ha podido decir
otro lanto en la presente ocasion. propi-
cia a todo triunfo. De loda nuestra com-
pleja existencia social no hay aqui un
simbolo; y si lo hay, la pintura. extra-
viada, no ha encontrad»n para exponerlo
mas que un molde: el de la valgaridad.
iQué le decia yo a ustedes?

Saben esas muchachas mas que todos
nosolros los que hablamos de escuelas,
de lendencias y trascendencias, de géne-
ros, de realismos, de idealismos y de
modernismos ¢n pintura.

Por lo menos no necesitan de veinte
paginas para decirlo. El dia que yo me
decida a escribir olra cronica de arte,
abordo a la primera parisiense (ue pase
por mi lado, emprendo una charla pic-
lérica con ella y vuelvo @ casa convenci-
do de vaciar en las cuarlillas todo un
mundo de ideas espirituales y hermosas.

MIGUEL EDUARDO PARDO.

Jjero.—Vengo de muy lejos

GERHART HAUPTMANN

I

Un dia Gerhart Hauptmann, muerto de
tedio como su Johannes Bockerat, el pro-
tagonista de Almas solitarias, por no tener
una persona con quien discutir sus ideas,
abandond las selviticas y misteriosas orillas
del Rhin y fué & llamar 4 la puerta del
palacio de Paul Leroy-Beaulien constrnido
sobre una margen del Sena en el radiante
pais del Sol.  Venia pobremente vestido, los
pies encerrados dentro de unos gruesos zat
patones cubiertos de polvo, y la eabeza casi
oculta en un gorro de pieles raido y mm-
griento.

—iQuien Ilama?—dijo el rico seiior del
espléndido palacio, casi malhumorado y dis-
plicente.

—Abrid, sefior,— contestd el cansado via-
del pais de Ias
almas nebulosas y solitavias, de la regién
de los grandes fildsofos, & buscar un poco
de sol y un poco de alegria en Ia mora-
da del sabio economista. Me llamo Gerhart
Hauptmann.

Entonees Mr. Paul Leroy-Beaulien corrié
el cerrojo y dejo entrar al pilido viajero
vestido de harapos. El poderoso sefior de
aquel palacio se hallaba ese dia de muy
buen humor y no tenia, por desgracia, con
quién echar un pdarrafo. Asi, pues, ¢l tris-
te viajero veniale como de perlas.

— Entrad, entrad, y sed bien venido. Os
sacudiréis el polvo del camino, os refres-
caréis el rostro con agua elara y tomare-
mos juntos un boeado, una friolera. Pasad.
pasad sin temor, mi buen hombre.

Y Gerhart Hauptmann se encontrd, de
pronto, como en un suefio de Ias Mil y una
noches, subiendo aquellas amplias y monu-
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mentales escaleras de blanco médrmol, sobre
cuyas losas radiantes se reproducia su mi-
sera silueta.

—Pasad, pasad, mi bnen hombre......

El piso, las paredes, el techo- artesonado,
todo, todo era Iujosisimo y soberbio. Pa-
recia aquél el templo de la Fortuna. Mu-
llidos tapices orientales cubrian el snelo de
las habitaciones ; extrafias sederias y mag-
uificas pinturas llenaban las altas paredes ;
objetos de arte valiosisimos se encontraban
por doquier.

—Pasad, pasad, mi buen hombre......

Las claras lunas de Venecia, de anchos
biseles en sus bordes, le miraban sonrien-
do; algunas estatuas de bronce, verdaderas
maravillas artisticas, parecian preguntarse,
eon gestos severos, quién era aquel extra-
fio ; algunos jarrones japoneses, de inesti-
mable valor, se apretaban el abultado vien-
tre con ambos brazos, riéndose 4 carcaja-
das.

Pero Mr. Leroy-Beaulieu sonreia bonda-
dosamente 4 su visitante :

—Pasad, pasad, mi buen hombre......

Limpio ya, refrescado el rostro, mds se-
reno el espiritu, Gerhart Hauptmann se
sent6 al lado de su huésped en un soff
del estudio. Habia allf, en aquella habi-

taciébn de un lujo severo, centenares deli-
bros ricamente encuadernados, reverberan-
do el oro de sns rétulos.

—i Hay algunos libros, eh ?--exclamé Mr.
Leroy-Beaulien, siguiendo la direccién de
las miradas de su visitante y sounriéndole
amablemente.

—8i, muchos hay,—contesté6 Hauptmann.

Y luego, sacando de su bolsillo un ma-
nuscrito fregoteado, grueso y de caracteres
negros y borrosos, agregé :

-—En cuanto 4 mi, no tengo méds que
esto.

—34Y qué es eso, sefior Hauptmann?

-—¢ Esto? Esto son Los Tejedores.

—iOh! ; Los Tejedores ! —exclamé Mr. Paul
Leroy-Beaulieu, asi que se hubo repuesto
de su desagradable sorpresa.—, Los Tejedo-
res !

Gerhart Hauptmann le mir6 un instante
sin desplegar los labios. Después dijo 4 su
vez:

—Los Tejedores, si. ;Conocéis mi traba-
jo, verdad? Pues bien: ya que le cono-
céis, discutamos. Vos representaréis al ri-
co Dreissiger, al patrén; yo haré de Baec-
ker, el misero, el expoleado obrero. Ya
lo veis: es un duelo 4 muerte el que os
propongo. No he venido aqui para otra

cosa...... Los dos no eabemos en el mundo :
yo me muero de hambre; os he dado to-
da la simgre de mix venas para que dis-
frutéix del lujo y de las comodidades que
os rodean; vos me echidis 4 Ia calle, 4 Ia
miseria, después de haberme quebrado et
espinazo frente 4 vuestros telares. ; Acep-
tdis?

—Sea.— contesté Mr. Leroy—Beaulieu, vien-
do que toda evasiva era iuftil.

Y ambos luchadores se contemplaron un
instante silenciosamente, midiendo sus res-
pectivas fuerzas, prountos 4 destrozarse ad
primer encuentio.

Gerhart Hauptmann fuoe el primero en
acometer. Nervioso, fino, vibrante, su pri-
mer golpe fue un terrible mazazo digno de
la Edad Media. Suvoz, 4 medida que avan-
za en la lectuia del mapusecrito, tiene sor-
das resonancias de caverna. Su gesto es
airado, un poco canallesco, bastante ofen-
sivo.

Estd leyendo las primeras pédginas de so
terrible drama, y hace resaltar el contras-
te que hay entre el patrén y el obrero:
aquél, corpulenio, satisfecho, severo, auto-
ritario, lleno de importancia y de despre-
c¢io por los seres humildes que trabajan en
su fdbrica; éste, misero, enflaquecido por
el bambre y las privaciones, vestido con
bharapos, bajando humildemente la vista ante
el amo y llevando en el rostro «una preo-
cupacién incesante é infructuosar. Es dia
de paga en la casa de Dreissiger, y to-
dos los tejedores, hombres, mujeres y ni-
fios, vienen 4 cobrar sus miseros haberes
frente 4 la rejilla de Pfeifer. Y toda una
larga sucesion de miserias y de horrores
empieza 4 desarrollarse ante los ojos del
obrero Baecker,—el futuro vengador, el gran
revolucionario.

«NEUMANN ( pagando dinero). Quedan trein-
ta y dos sueldos y dos centésimos.

«TEJEDORA (fomando el dinero com mano
temblorosa). Gracias.

«NEUMANN (viendo que la mujer no se va).
iY bien! §No se va usted?

«TEJEDORA (conmovida, suplicante). Anti-
cipeme un pago de algunos centésimos.
; Tengo hoy tanta necesidad !

«NEUMANN. Yo tendria necesidad de un
pago de centenares de escuduvs. ;Si basta-
ra tener necesidad !»

Y siguen desfilando los obreros suplican-
tes, pidiendo un misero anticipo para aca-
llar el hambre; mientras los amos, imper-
térritos, los echan 4 la calle poco menos
que 4 latigazos.

«HEIBER (coloca su pieza sobre el banco,
mientras Pfeifer la examina. Heiber se le
aproxima y le habla & media voz, ecalurosa
y persuasivamente). Tenga la bondad, sefior
Pfeifer ; hdgame la caridad,—no se ofenda....
si me pudiera dejar el & cuenta hasta otra

«PFEIFER (sardonicamente, continiia midien-
do la tela con el compds y observandola con
el lente). {No faltaria otra cosa! ;Se le
ha hecho humo el anticipo, ¢h?

«HEIBER (en el mismo tono). Estarfa me-
jor hasta fin de esta otra semana; he
tenido que trabajar dos dias en la calle, y para
colmo he tenido 4 la vieja enferma......

«PFEIFER ( pasando la pieza al pesador).
i Otra porqueria ! (Eraminando ya otra pie-
za). i Vea usted qué géneros: unos largos,
otros estrechos! ;Quién ha tupido la tra-
ma, quién la ha estirado como con un pei-
ne? ; Y lo menos setenta hilos por pulga-
da! j Dénde estd la honorabilidad 1 Se puede
engordar asi ciertamente......

«HEIBER ( reprime las ldgrimas, y queda
humillado y desconsolado).

«TEJEDORA (que se habia alejado entretan-
to algunos pasos de la mesa del eajero y qre
miraba alrededor con ojos extraviados bus-
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se desarrolla entonces entre el po-
deroso Dreissiger v el misero Baee-
ker! La voz de Gerhart Haupt-
mann  sube entonees el diapasén
y se hace aguda como un relim-
pago fulgurante y se torna sorda
como un trueno vengador. El
obrero habla por fin, v sus do-
lores, sus penurias, sus privacio-
nes, brotan como rio de encen-
dida lava, para ir 4 ahogar al
amo prepotente. Este se yergue
altivo; por sus ojos ha cruzado
un rayo de ira; sus labios se han
contraido con una mueca de ven-
ganza. HEs la primera vez que
un miserable siervo se atreve 4
desconocer su autoridad y le dice
aquellas palabras terribles. El sa-
brii castigar tamafia osadia; vy,
volviéndose 4 sus dependientes,
les dice :

«DREISSIGER.  Para este hom-
bre. no tenemos nosotros ni un
céntimo de trabajo.

«BAECKER. |Oh, sireviento de
hambre frente al telar 6 en una
fosa, todo me es igual!

«DREISSIGER. | Fuera, fuera en
seguida !

« BAECKER ( resuelto ).
(quiero mi paga.

«DREISSIGER  (@wvanea de  las

Antes

manos del cajero el dinero y lo
arroja sobre la mesa, de manera
que algunos sueldos van d rodar

por tierra). ; Aqui esti! ;Y aho-
ra, fuera!

«BAECKER.
ner mi paga.

«DREISSIGER. Ahi estd vuestra
paga, y si ahora no os manddis
mudar en seguida...... casualmente
es medio dia...... los tintoreros de-
jan al momento su trabajo y......

«BAECKER. La paga se me de-
be dar en la mano; la quiero
aqui (se toca la palma de la ma-
no ).

«DREISSIGER  (d la aprendiza).
Recogedla, Pilgner,

«LiA APRENDIZA (recoge lus mo-
nedas y lus da i Baecker).

«Bapcker. Me gusta el orden

Primero quiero te-

en todo. (Coloca el dinero en una
bolsa viejo sin apresurarse).
«DREISSIGER. ;Y bien! (vien
do que Baeeker no se rva). ; Ten-
dré que ayudarle I
Baecker sale entonces.  j Esti,

moverse, se da dnimox y

cando ayuda, sin
suplicando ).

se ruelve nuevamente «al cujero,

No puedo, no puedo adelantar asi...... no
s¢ como levantar cabeza......si hoy no me

da un adelanto......; Ay, Jests! jJesis!

«PFEIFER (volviéndose d la tejedora, le
grita). ;Dejadme en paz con vuestra jesu-
seria! Por lo comin, no sois tan devolos.
Iarfais mejor en pegaros 4 vuestro hom-
bre, que no hace otra cosa que estarse en
la hosterfa desde la maiiana hasta la no-
che. No podemos dar anticipos. Nosotros
tenemos que rendir cuentas. No es éste
nuestro  dinero.  El principal lo cobra de
nosotros.  Quien es laborioso y conoce su
oficio y hace su trabajo con el santo te-
mor de¢ Dios, no tiene necesidad jamds de
anticipos. ;Y basta, ahoraly ?

Implacables, cerrado el corazon :«'l las mi-
serins que eruzan ante su vista, Sin l!()l('l'-
se de aquellos desventurados que no tienen
un pedazo de pan para levar 4 la boca,
ni un trozo de lefia con que dar fuego a
I estufa para desentumecer sus micmbros
ateridos de frio, los amos signen :u‘rq_uuul(’)
sus obreros 4 Ia ealle, 4 lo desconocido, 4

la miseria. Y entretanto ellos viven feli-
v contentos en medio del lujo vy las

ce
comodidades que se procuran @ costa del
sufrimiento de sus obreros.  Pero  esta si-

tuacion no puede continnar asi indefinida-
mente ; hay que romper esas eadenas odio-
sas 3 hay que reivindicar los derechos del
humilde trabajador; hay que obligar al pa-
tron 4 pagar lo justo y r:\zun:ilrlc ¥ negar-
le ese derecho que se ha atribuido & si
mismo para vencer y doblegar 4 los po-
bres. ;Y quién es el que tal empresa aco-
meterd? jQuién? El, el obrero Illml-. (:I
obrero valiente, el obrero fuerte. Si, él
mismo es el que debe |ll(‘|'lill' por la re-
conquista de sus derechos ; ¢l mlsnm.’twne
que hacerse valer ante e! amo.  Uniéndo-
se, ayuddndose los unos i los otros, sacri-
ficando el interés individual al colectivo,
es como se podri cont’rurn-.jtm' Ia  fuerza
del poderoso, del patron. l. Baecker es el
simbolo de esta union, la fuerza omnipo-
tente que ird 4 pedir cuenta de sus exac-
ciones y robos al capitalista ensoberbecido
y triunfante. : “

i Qué escena terrible y conmovedora la que

pues, vencido?! No, no estd ven-
cido. Ahora empieza la lucha. Las hosti-
lidades han sido rotas, v yva se verd quién
vence a¥quién......

Mr. Paul Leroy-Beaulien, ante el rudo
ataque de su contrincante, queda firme, sin
retroceder un paso. Su frente se ha en-
sombrecido un poco, solamente ; pero su voz
no es menos altiva ni su gesto menos ai-
rado al formular la réplica.

Bien, bien. Ile comprendido. Los obre-
ros se quejan del patrén y le hacen la gue.
rra por cuestiones pecuniarias.  Baecker es
despedido por su insolencia y va ahora 4
dirvigir la huelga contra la casa de Pe-
terswaldau. Comprendido, comprendido. Sa
tesis de usted en Lox Tejedores es que las
huelgas obreras se  producirin mientras el
apital no socorra 4 los  trabajadores se-
giin sus necesidades. Usted, pues, las juos-
tifica.

-—8i, —contesta nerviosamente Hauptmann,

enseiiarle 4 us
traen aparejados
4 los patrones

voy i
fque
Estados,

—Pues bien: yo
ted todos los males
Jas huelgas 4 los
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Yy 4 los mismos obreros. Hablaré con to-
da imparcialidad. Oiga usted.

Y después de sonreir maliciosamente 4
una espléndida estatua de bronce,—un amor-
cillo picaresco que le miraba frente 4 fren-
te, amenazdndole con un dedo, —dijo:

«—El derecho de huelga puede ser iitil
para hacer respetar al obrero por los em-
presarios poco escrupulosos é inhumanos ;
pero no se debe recurrir 4 él sino en la
tlltima necesidad.»

— Creo que es el caso de Los Tejedores......
—interrumpe Hauptmann.

—8Si, es ése el caso, y usted lo ha esco-
gido 4 propésito. Pero su Dreissiger es un
tipo de excepcién, y en general las huel-
gas se producen injustamente. Usted ha que-
rido hacernos creer que fodas las huelgas
son legitimas porque todos los empresarios
y capitalistas son unos Dreissiger. Esto es
lo falso de su obra. Pero, no me inte-
rrumpa.

Hizo una pausa, y
gesto doctoral :

«—Las huelgas traen un enorme desper-
dicio de capital ; generalmente las pérdidas
sufridas por las asociaciones de obreros no
son compensadas por las ventajas mismas
de la victoria. Supongamos que una hnel-
ga dure un mes: es una pérdida para el
obrero de m4s de un 8 p3 de su salario
anual ; si se obtiene al fin de ese mes de
huelga un aumento de un 5 p3 de sala-
rio, no es sino al cabo de diecinueve me-
ses que el obrero, por el aumento de su
remuneracién, habrd ganado lo que perdi6
en el mes de su descanso voluntario. —Las
huelgas, impidiendo 4 los industriales ha-
cer frente 4 sus compromisos 6 tomar pe-
didos nuevos, aprovechan & menudo 4 las
industrias concurrentes, aun 4 las indus-
trias extranjeras. Ciertas indastrias han emi-
grado por causa de las huelgas: la de la
construcecién de navios ha abandonado asf
4 Loudres ; la ebanisteria parisiense ha si-
do conmovida por la misma causa, con
gran provecho para la ebanisteria alemana
y austriaca. De que el obrero tenga el de-
recho de huelga, no resulta que deba usar-
lo frecuentemente ; hay muchos derechos que,
por su propio interés, el hombre avisado
Yy equitativo debe dejar dorwmir.x

i Hum ! —hace Hauptmann, ¢omo hom-
bre 4 quien no asustan tales argumentos y
disponiéndose 4 dar otro golpe. Pero, jqué
me dice usted de la miseria en gne viven
los obreros, frente al lajo escandaloso que
gastan los industriales? Compare usted, com-
pare usted la morada Dreissiger que des-
cribo en el acto cuarto de mi obra, con
la humilde estancia del tejedor Hilse que
presento en el guinto.....

—i Oh, el lujo ! —exclama Mr. Leroy—Beau-
lien, como hombre que conoce bien el asun-
to ;—i enantos estipidos prejuicios contra el
Injo! Pero ;si el lujo es uno de los prin-
cipales agentes el progreso humano! La
humanidad—ya lo he dicho antes de aho-
ra—«lebe estarle recomocida por casi todo
lo que hoy decora y embellece la vida,
por una gran parte de las mejoras que
hacen mds sana la existencia! El lujo es
el padre de las artes. Ni la escultura, ni
la pintura, ni la misica, ni sus similares
populares el grabado, la litografia, habrian
podido desarrollarse en una sociedad que
hubiera declarado la guerra al lujo.» Si,
sefior; esio es innegable, como es innega-
ble aquella otra aseveracién también mia:
«La cuestién del lujo no es otra cosa que
nna faz de una cuestién mds vasta: la de
Ja desigualdad de las condiciones. Estd pro-
bado gque la ignaldad de las condiciones
detendria todo progreso en una sociedad y
Ja haria retroceder gradualmente hasta la
sommnolencia intelectnal y las privaciones
materiales de las edades primitivas.» Pero

luego continué con

no es menester detenerse en estas filosofias ;
vdmonos 4 la préetica, si le place. ;A
quien aprovecha el lujo? ;Cree usted que
sblo 4 los Dreissiger? No, amigo mfo. Tam-
bién aprovecha 4 los obreros, y msds adn,
si cabe. Pongamos por caso que se dé un
gran baile en una casa rica. Advierto 4
usted que este ejempio lo presenta un ilus
trado economista francés, Mr. Gide. Con-
que....k se da un gran baile, jno es eso?
Pues vamos 4 ver las consecuencias. Em-
pecemos por el duefio de casa. jQué de-
be hacer? Primero: preparar los salones;
y he aqui que una nube de tapiceros, pin-
tores, muebleros, gasistas, ete., etc., viene
4 arreglarle todo lo que él no puede ha-
cer personalmente. Son otros tantos obre-
ros que cobran su salario con motivo del
baile. Segundo: hay que poner el buffet;
y los confiteros, y con ellos sus dependien-
tes, entran en juego, como asimismo los
obreros del café, de la bodega, los con
ductores, los hombres para servir al pi-
blico, etc. Nueva gente que gana dinero
con aquel motivo. Tercero: la familia tie-
ne que vestirse; y he ahi que modistas y
sastres, con toda su legién de costureras y
cortadores, se ponen en movimiento y tra-
bajan. Agréguese que casi todos los invi-
tados deben recurrir 4 sus sastres, zapa-
teros, tenderos, peluqueros, ;qué sé yo!,
para presentarse debidamente al dicho bai-
le. Conque .... ; vaya usted sumando toda
la geute que trabaja y ecobra salario por
culpa de la bendita fiesta! Y esto, sin con-
tar luego 4 los cocheros que conducen 4 los
invitados; sin contar las propinas y mil
otras futilezas que, seguramente, no apro-
vechan al rico, sino al pobre. Y bien:
quién ha creado todo esto? jquién hace
vivir 4 los pobres? EI lujo. No hay vuel-
ta que darle......

Se interrumpié un instante, cambi6 de pos-
tura en su asiento, y luego prosiguié :

-—Amigo mio, si los ricos necesitan de
los pobres para su mejor comodidad, tam-
bién es cierto que éstos necesitan de aque-
llos para vivir. Y entre la comodidad y
la imprescindible necesidad de vivir, hay
atin alguna diferencia...... me parece ! —Oiga
usted §Qué quieren los obreros? jQué exi-
gen sus Tejedores? Ya lo ve usted: obte-
ner un bienestar como el de Dreissiger, y
esto es imposible......

—iAh!lL.... —hizo Gerhart Hauptmanu.

—No, no es una concesién la que le ha-
go. No es tampoco que restrinja el alcan-
ce de mis ideas. Digo que Baecker no pue-
de disfrutar de los bienes de Dreissiger,
porque ambos estidn en situaciones muy
distintas. Uno es el capitalista ; el otro el
obrero. Pero, jquién expone mds capital
en la realizacion de su empresa? ; Dreis-
siger que se arriesga 4 perder su fortuna,
6 Baecker que no expone mds que su tra-
bajo diario? Fas ganancias deben estar en
razén directa del capital empleado, y us-
ted no querrd sostener que el obrero Baec-
ker cobre ignal que el capitalista Dreissi-
ger, poniendo aquél menos que éste. Por
eso, mi buen hombre, el tunico personaje
de Los Tejedores que no es, como los de-
mds, un incoherente y un fandtico, sino el
tipo del sentido comiin, es ese viejo Hilse
del iltimo acto.......

—; Hilse? ;De veras?—dijo con ironfa
Gerhart  Hauptmann poniéndose en pie y
mirando 4 su enemigo. —; Conque os pare-
ce que he trazado la figura de ese pobre
viejo para que en Los Tejedores figurara
también el sentido comiin? ; Oh ! Pero j usted
no ha comprendido el papel que desempe-
fia ese personaje en mi obra? El es la ru-
tina, €l sopdértalo todo, el gran resignado,
la eterna victima. El es el gran vencido,
—el vencido de antemano, porque no sabe
luchar, —el esclavo de su propia debilidad
é insignificancia, el gran ignorante que des-

conoce sus obligaciones y sus deberes. Por
eso, le oird usted exclamar en el tltimo
momento : «Mi Padre celeste me ha desti-
nado 4 esto que soy, y aqui quedaré y
haré mi obligacién, asi la nieve se pren-
da fuego.» ;Lo oye usted, sefior economis-
ta acomodaticio, filésofo feliz del optimis-
mo? Ese viejo Hilse, cuyo fatalismo he
puesto bien de relieve, es, precisamente,
el mds s6lido argnmento de mi obra con-
tra el estado actual de las cosas. « Me
quedaré aqui, asi la nieve se prenda fue-
go!l» ; Hermosa filosofia, dioses inmortales !
Segin ella, todo esti arreglado por ade-
lantado ; todo lo que acontece ha sido asi
dispuesto anteriormente por la ley eterna
y absoluta: el hombre nada podria hacer
por evitar 6 torcer lo que debe efectuarse
necesariamente de esta 6 aquella manera......
Hay que someterse, hay que resignarse......
De modo que yo 6 usted caemos enfermos
y no llamamos al médico ni tratamos de
tomar medicamentos, porque ya estd es-
crito lo que ha de sucedernos forzosamen-
te: si nuestro destino es morir, en vano
es toda la ciencia del médico y toda la
virtud de los remedios; si, por el contra-
rio, nuestro destino es salvarnos, nos sal-
varemos sin remedios ni médicos, y aun-
que éstos se empefiaran en matarnos. j Qué
tal con el fatalismo? jEs absurdo 6 no?
Pues bien: ésa y no otra es la filosofia
que se gasta el viejo Hilse. Y ya veis el
castigo que le depara la Providencia: ape-
nas acaba de pronunciar aquellas palabras,
Yy va 4 seantarse freute 4 su telar para
proseguir su tarvea de esclavo, suena afue-
ra, en la calle, nna descarga de fusilerfa:
son los soldados que hacen fuego 4 los huel-
guistas. ;Y 4 quién hieren las balas? ; A
los motineros? No sé, no nos importa ave-
riguarlo ; pero lo que vemos, lo palpable,
es que una bala perdida viene 4 dar so-
bre el pecho del viejo Hilse y le arroja
muerto sobre su patibulo—el telar.—Ahora,
haga usted todas las consideraciones que quie-
ra sobre este hecho.

El pdlido viajero alza cala vez mds Ia
voz. Su gesto se hace imponente. Su fren-
te de pensador parece iluminarse con un des-
tello de gloria tardia .....

—i Cudl es entonces el deber de la jn-
ventud *—prosigue. ; No debe iluminar #
los pobres de espiritu? jNo debe servir de
biculo & la vejez? yNo debe salvar 4 los
débiles? La juventud es la inteligencia, la
fuerza y la verdad; ella, pues, simboliza-
da en Banmert, Baecker y Jaeger, es la
que ha de trinnfar y 4 ella hay que se-
guir. Si el viejo Hilse es el seatido comiin,
—este sentido e3s una antigaalla casi siem-
pre falsa,--la juventad de aquellos tres per-
sonajes es el buen sentido; y euntre éste y
aquel no cabe escogit,:_;cién. i Estamos ?

—Bien, bien, mi buen hombre,—replica
Mr. Leroy-Beaulien mirando al golitwrio
del Rhin ;—pero su socialismo de usted no
deja por eso de ser malo y peligroso. Mis
argumentos no han sido vencidos ni repli-
cados. El lujo es necesario, y no sblo es
necesario, sino 1itil para el mismo obrero.
La desigunaldad de las fortunas es una ley
econémica que da estabilidad & los Esta-
dos vk

—Si, y con tal que unos vivan felices,
que los otros se mueran de hambre......

—Esa es otra ley, amigo mio: la ley d¢
«la lucha por la existencia»,—una ley na
tural, ineludible......

— Una ley salvaje, querri usted deecir,
sefior mio; una ley que ha de derogarse
cuando la humanidad progrese y los indi-
viduos, dejando de ser bestias, se transfor-
men en seres inteligentes, buenos y libres......

Dicho lo cual, se dirigié hacia la puer-
ta, y, sin mirar una vez mis al potenta
do sefior del magnifico palacio construido
sobre una margen del Sena, salié con ade-
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mén triunfante, apretando bajo su brazo el
precioso manuserito de gruesos caracteres
negros y borrosos.

Gerhart Hauptmann dejaba el pais del
Sol para volverse 4 su patria selvitica y
brumosa.

I

Pero el espiritu inmenso del creador de
La Asuncién de Hannele Mattern no puede
alentar en medio de aquella atmoisfera de
biblioteca que le rodea en su tierra natal.
Su alma libre y apasionada sueiia con otros
horizontes donde la luz meridiana no se
vea embozada por las brumas de la filoso-
fia hegeliana. Su pensamiento cosmopolita
y viril aspira 4 la lucha sin tregua, 4 la
difusién redentora, 4 la conquista de las
regiones ignotas. Y su arte, de un realis-
mo neto infiltrado por corrientes azoadas de
simbolismo ultra, reniega de aquella impa-
sible serenidad del arte griego, de que nos
habla Winckelmann.

Muy pronto, el revolucionario pensador
de las selvdticas y misteriosas orillas del
Rhin volvié 4 sentir el tedio mortal en su
alma, y la nostalgia de otra alma gemela
le llen6 de zozobras, de dudas y de me-
lancolias. Su mirada se dirigié hacia todos
los puntos eardinales, buscando un sér con
quien platicar y discutir. A la manera del
doctor Johannes Bockerat, él, Gerhart Haupt-
mann, no puede vivir sin una Ana Mahr.
Y, sibitamente, un gran gesto amistoso,
algo asi como la sombra del aletazo ecaudal
de un 4guila que vuela hacia el Sol, de-
tuvo su errabunda mirada. El profundo pen-
sador de Skien le hacia sefias.

El autor de Los Tejedores no vacil6 un
minuto. Cogié su saco de viaje, cubrif su
cabeza con el gorro de pieles, puso bajo
su brazo izquierdo el enorme paraguas de
algod6n, y emprendié la marcha. Algunos
dias después, sudoroso y cubierto de pol-
vo, se detuvo frente 4 la modesta morada
de Ibsen.

—3 BEstd en casa el constructor Solness?
—pregunté 4 la vieja y enjuta criada que
sali6 4 abrirle la puerta.

—Pase usted.

El «alma solitaria» del Rhin, el errante
viajero, penetr6 en el despacho del Maes-
tro.

—iJohannes Bockerat? — le pregunté el
hombre de la cara de oso polar, sin de-
volverle el saludo.

—Si y no. Yo no soy ahora un hombre,
sino un espiritu 6 una idea, como usted
quiera. Iace mucho tiempo que he muer-
to ahogado en el lago que existe en mi
jardin. Me suicidé por una mujer.

Sn interlocutor le miré con mirada hela-
da. Por entre sus labios entreabiertos se
deslizaron, furtivas, algunas palabras:

—También yo he muerto por una mujer.
Cai desde lo alto de mi torre.

—Somos, pues, dos espiritus : asi nos en-
tenderemos mejor.

—Si, nos entenderemos mejor. Cuénteme
usted su historia.

Entouces el solitario viajero empezé asi:

—Yo era doctor. Vivia en Friedrichs-
hagen con mi vieja madre y mi esposa Ca-
talina. Estas dos mujeres son creyentes ;
yo no lo era. Tampoco era creyente el ami-
go Braun. Mi pensamiento, anhelante de
verdades, se remonté mis de una vez d la
region de las ideas absolutas, y alli sola-
mente fue donde vivib libre y feliz. Odié
la tierra, las imbéciles costumbres sociales,
las leyes absurdas de los pueblos y, sobre
todo, la necedad ¢ ignorancia de los bur-
gueses. La alegria de los hombres me ha
hecho mucho daiio : no he comprendido ja-
mds ¢omo podian reir esos hijos del dolor
engendrados tan s6lo para sufrir. En cuanto
4 las mujeres, nunca me movieron 4 ldsti-
ma, porque Son perversas: viven como los
vampiros, chupando la sangre de los hom-
bres.

El constructor Solness hizo una mueca,
y expresé6 todo su pensamiento con una
sola frase :

—Es su venganza.

—Ya sé, ya sé que usted dice- replicé
el viajero del Rhin—que las mujeres tie-
nen derechos, y que el hombre se los ha
desconocido hasta ahora. Pero, jes que éste
mismo tiene derechos?

—No es una razén.

—Pero es una justificacién ; y, en todo
caso, esa supremacia del hombre es una
resultante del derecho del mds fuerte.

—; Usted cree que yo he sido mé4s fuer-
te que Hilde? i Usted cree que la madre

de esta muchacha, aquella Ellida de Le
dama del mar, era menos fuerte que su ma-
rido? ; Usted cree que Rosmer y Hialmar
son mis fuertes que Rebeca y Gina? jUs-
ted cree que Torvaldo y Osvaldo som su-
periores i Nora y Mme. Alving? j Usted
cree eso?

El hombre de la cara de oso polar, sa-
liendo de su apatia, se habia puesto terri-
ble. Su voz vibraba como latigazos de fue-
go. Sus ojos arrojaban llamas. Pero, sii-
bitamente se calmé, y reclinindose en sa
sofd, dijo :

—Prosiga su historia.

Mi historia es la historia del pensa-
miento humano : buscar las alturas, ascen-
der un momento y luego caer desesperan-
zado para que le huelle é insulte la plan-
ta de los tontos y zafios.

Hizo un gesto de célera el gran vencido,
Yy prosigui6 :

—Ya dije 4 usted que no amaba 4 los
hombres ni 4 las mujeres, y si se agrega
ahora que no creia en Dios, que era ateo,
se comprenderd ficilmente c6mo es que me
hallaba solo en medio del hormiguero mun-
danal, c6mo es que me veia perdido en
medio de mis dudas y de mis pensamien-
tos. Sélo era feliz euando, seducido por la
idea de que la vida intangible es la dni-
ca realidad, me olvidaba de todo lo terre-
no, hasta de mi mismo, y platicaba pldei-
damente con el Supremo Pensamiento. Asf,
pues, respetando, como la respetaba, 4 mj
vieja madre, y queriendo, como la querfa,
4 mi mujer, que era una deliciosa criatu-
ra, me encontraba solo, abandonado, sin un
sér que me entendiera. Cuanto més préxi-
mos estaban sus cuerpos 4 mi cuerpo, tan-
to mds lejos estaba mi alma de sus al-
mas. Yo era, en una palabra, un alma
solitaria.

Un dia entrd6 4 mi casa una estudiante
rusa, y desde ese momento supremo con-
cebi la Felicidlad. Ana Mahr era una jo-
ven inteligente y sola: jentiende usted? Es
decir, que no tenia quién la comprendiera,
que no tenfa un alma gemela; era lo que
yo era, en fin. Su alma solitaria era her-
mana de la mia. Nos vimos y nos adivi-
namos. Desde ese instante no nos podia-
mos separar jaméis.

Nuestras aspiraciones eran, también, co-
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munes. Suspirdbamos por la libertad ab-
soluta del individuo y querfamos trozar esas
cadenas sociales que aprisionan el sér hu-
mano 4 todo lo que éste odia, precisamen-
te. Y hablando, hablando siempre con aque-
lla mujer que entendia—jlo oye usted ! ; me
entendia !—mi pensamiento, buscando con-
juntamente el significado de la vida y la
ley eterna que gobierna todas las acciones
humanas, llegamos 4 unirnos de un modo
tan estrecho, que pareciamos marido y
mujer.

—i Hilde !—suspiré el constructor Solness,
siguiendo el vunelo de sus recuerdos.

—Entretanto—prosignié el errante viaje-
ro—la Desgracia velaba cerca de nosotros.
i Estd escrito que el hombre no ha de al-
eanzar jamds la Suprema Felicidad! Ape-
nas mi alma, unida al alma de Ana, ol-
vidaba su soledad y recredbase con la méds
luminosa fiesta de la inteligencia, mi pro-
pia familia se alz6 contra mi. ; Mi mujer
tuvo celos de Ana Mahr!

—i Hilde !—volvié 4 suspirar el viejo cons-
tructor.

Hubo entonces una gran pausa, y en me-
dio de aquel religioso silencio, el grandio-
so noruego y el sublime alemdn se confe-
saron la gran desventura de sus almas so-
litarias. Hilde Wangel y Ana Mahr eran
la encarnaciéon de la libertad, de la indi-
vidualidad de aquellos dos grandes sofia-
dores Halvard Solnness y Johannes Bocke-
rat. ;Y ambos habian caido vencidos sin
alcanzar la posesién pleva de la risuefia
esperanza ! ; Ambos babian sufrido todas
las miserias de la vida, los rencores de
los amigos y los celos de la familia, por

pretender perseguir la propia individua-
lidad !

El triste viajero del Rhin fue el prime-
ro en romper el silencio.

—Qué lucha atroz, Dios mio, la que hu-
be de sostener entonces para que mi fa-
milia y mis amigos no me robaran mi pro-
pio pensamiento.—j; Ana Mahr! Porque ha
de saber usted que hasta mi amigo Braun,
inducido por mi madre y Catalina, me hizo
una guerra despiadada.

—i El doctor Herdal !'—murmuré el cons-
tructor Solness.

—Todos querian robarme & mi ventura.
Y sin embargo—ijlo jaro solemmemente ! —
yo y Ana no éramos adiilteros. Yono fal-
té jamds 4 mi mujer. Nuestras relaciones
eran puras; nos amdbamos con un amor
intelectual, con el amor de las almas so-
litarias...... Busecdbamos la dicha en la libre
manifestacion de nuestro peunsamiento; y,
ya lo he dicho, Ana Mahr, para mi, no
era una mujer: era mi yo, mi personali-
dad, mi idea, mi libertad !

—i Hilde !

—Aquella lucha espantosa no podia pro-
longarse por més tiempo. Todos sufriamos
horriblemente. Pero, j como terminarla? jAh!
ilo de siempre! | La inteligencia pisoteada
por la ignorancia! La idea nueva y re-
dentora, la libertad, sometida 4 las ran-
cias costumbres preestablecidas, 4 la escla-
vitud! ;Yo no era libre; yo no me perte-
necia; yo era de mi mujer! | Ana roba-
ba 4 Catalina; yo, mi yo, no estaba escla-
vizado 4 los derechos de mi mujer, debien-
do estarlo! | Mi pensamiento no era mfo:
debia ser de Catalina! jSe concibe este ab-

surdo? ; Yo debia besar la cadena que me
hacia esclavo y maldecir el pensamiento que
me hacia libre!

—i Hilde !

—Se ha hablado de adulterio ideolégico—
continué el viajero del Rhin, después de
una nueva pausa,—y se ha dicho que aun-
que mis relaciones con Ana eian puras,
cometiamos pecado; por eso lloraba y su-
fria mi mujer. ; Imbéciles! No comprenden
que Ana no era una mujer, ni siquiera
otra persona: era yo mismo, mi yo, mi
pensamiento. Y si es cierto que yo tengo
deberes para con los otros, no es menos
cierto que los tengo para conmigo mismo.
Yo cometo adulterio ideolégico sin necesidad
de que venga 4 mi casa una Ana Mahr;
yo puedo enamorarme de una Idea, de una
de esas mujeres encautadoras del Pensa-
miento, nacidas de la soledad del alma,
en un obscuro rineén del cerebro. Yo pue-
do tener secretos intelectuales que ignoren
todos los demds y rendirle mi culto, mi
pasion...... Y, sin embargo, esto no levan-
tarfa resistencias, porque no se ve...... i Ira
de Dios! Pero, jes que yo veia en Ana
4 la mujer? ;Ella no tenfa sexo: era mi
Idea !

—i Hilde ! ; Hilde !—susurré Solness.—;Te-
nia sexo Hilde? ; Yo la besé de pequefia,
como ella dijo?

Y mientras el hombre de la cara de oso
polar seguia el vuelo de sus recuerdos,
el triste viajero del Rhin continué su his-
toria :

—Mi mujer Catalina no era mala, no.
Era una nifia burguesa. jQueréis una prue-
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ba? Hela aqui. Ana va 4 partir, porque
se ha tocado su corazén. Sabe que su pre-
sencia es la que llena de llanto los ajos
de mi mujer, y de dolor el alma de mi
madre. Pero, antes de partir, quiere nues-
tros retratos. ; Oh, qué escena espantosa !
i Qué lucha de pasiones ! ; Qué amor en el
odio ; qué rencor en la generosidad ! ; Pa-
rece mentira todo el mundo de peusamien-
tos y de ideas que se cruzan dos mujeres
en cuatro 6 cinco frases!

«ANA. ; Quiéres darme tu retrato?

_ «CATALINA. Con mucho gusto. (Se pone
@ buscarlo en un cajon del eseritorio.) Pero,
es muy antiguo.......

«ANA (golpeando con un dedo, ligeramen-
te, la nuca de Catalina, y con conmiseracion.)
—i Qué pobre cuellecito tienes!......

«CATALINA ( siempre buscando, vuelre un
poco el rostro, y con melancilica ironia).——
i No tiene que sostener una gran inteligen-
cia, Ana! (Tiende una fotografia i Ana :)
Aqui estd.

«ANA. ;Muy bonito! ; muy bonito! ;No
tendrias alguno de tu marido? ;Si?

«CATALINA. No sé.

«ANa. Busea, busca, mi querida Catali-
Dl ; Tienes uno, verdad?

«CATALINA. He aqui uno. (Le entrega un
vetrato.)

«ANA. 3 Es para mi?

«CATALINA. Si, Ana; gudrdalo. (.lna guar-
da vivamente la fotografia en su bolsillo. )»

— Asi, pues,—continué el interlocutor del
viejo noruego,—mi mujer no era mala:
comprendia su pequeiiez, su debilidad, pero
queria conscrrdrme......

—Axi era Alina Solness, mi mujer,—in-
terrumpié el gran constructor.—Cuando ella
crey6é que Hilde habia conseguido de mi
que no subiria & mi torre para colgar la
corona,—es decir que, por couservarme, acep-
taba la influencia que la mujer rival po-
dia tener sobre mi,—le didé efusivamente
Ias gracias, agregando esta conlesion de su
pobre corazoneito sangrante: «Yo no hubie-
ra logrado jamds retenerlo.n—; Oh  IHilde,
Hilde !

—Sf, nuestras historias son una misma—
contesté el errante viajero del Rhin,—sal-
vo el problema de hipnosis que entrafia la
suya. Pero la mia es mds humana: la de
usted es mis simbélica.

—i No importa, no importa! § Ana aban-
dona, al fin, su hogar, no es cierto? Y
usted, que no puede vivir sin ella, sin su
pensamiento, se snicida arrojindose al lago
que existe en su jardin, ;verdad? Pues yo
lo mismo, amigo mio. Yo me he suicida-
do para ser libre. Yo subi d la torre para
suicidarme, sabiendo que no habfa de re-
sistir al vértigo : siempre habia sufrido del
vértigo. Los dos hemos muerto por una
mujer.

—i No hay, entonces, salvacién para no-
sotros, Maestio?

—; Salvacién  —repitié el grandioso norue-
go, bajando la cabeza y cayendo en pro-
fundo ensuefio.

—; Oh, si!—exclamé de pronto, mirando
con aire de soberbio trinunfo 4 su interlo-
cutor ;-— joh, si!—;todavia tenemos sal-
vacion ! | Devolvamos 4 la mujer los de-
rechos que nosotros, los hombres, le hemqs
desconocido, y entonces seremos mids li-
bres !

Cuando Gerhart Hauptmann, volvié 4 las
selviticas y misteriosas orillas del Rhin,
en ¢l pais de las brumas filoséficas, su al-
ma estaba més triste que las Almas Solita-
vias ¥ por sus labios rodaban las estrofas
del «Juicio Universal» que cantaban los te-
jedores debajo de las ventanas del fabri-
cante Dreissiger.

Cisdro de D, Téniers

GRITO DE TEDIO

Mefistéfeles, mi animo estd enfermo!
Mi espiritu es sombrio, duro, yermo:
ni con su magia la ilusién lo enflora,
pues en la negra noche de mi vida
no ha bajado una gota de rocio
ni un sonrosado resplandor de aurora
al solitario erial del pecho mio!

Y refugiado en lo intimo de mi alma,
cual naufragoen un témpano del polo,
la soledad me hiela con su calma;
pues ni amor, ni ilusiones, ni alegria
rompen esta letal monotonia;

que, del desierto cual la estéril palma,
no espero, ni del aura vagabunda,

el beso fecundante que le infunda

luz, aroma y color al alma mia!

En el palenque de la vida, lidio
sin odio, sin afén y sin quebranto,
y llevo por la arena mi fastidio
cual héroe invicto su glorioso manto!
Y en este intitil y bestial combate
en que, conscripto del deber, batallo,
del tedio al pie de la bandera negra,
ni la derrota con su horror me abate,
ni la victoria con su luz me alegra!

Que no conmueven el cerrado pecho

ni temor, ni esperanza, ni zozobra,

pues, de mi vida en el proscenio oscuro,
soy actor y soy publico y soy obra! .

Ven, pues, oh Mefistéfeles! y dame
de tu filtro, divino porque infunde
juventud y vigor al pecho humano!
Pues hay divinidad en cuanto crea:
del hombre en el cerebro y en la mano,
en el pesar que al corazén destroza
y en el amor que al corazén caldea!
Solo en el alma mia
el fuego de los cielos no chispea,
porque ella es la misma alma,
la misma alma de Fausto, vieja y fria!

Dame tu filtro, Satands divino!
porque yo quieroque la vida estalle
en explosién primaveral y enflore
el yermo de mi espiritu y colore
con rosea luz mi I6brego camino!
Dame el amor que al corazén agita!
Quiero sentir el luminoso fuego
que en el alma que vive, reverbera!
Dame, dame 4 mi hermosa Margarita,
que, a trueque de la vida que te ruego,
si tuviera mil almas te las diera.

ALEJANDRO ROMERO GARCIA.
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RECUERDO DE UNA CACERIA EN LOS VALLES DE ARAGUA
VIEASKE SECCION “ NUESTRONS GRAKADOS''
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Hacienda Urbina, de G. Vollmer — El Consejo.
Paso de la quebrada que va 4 la Hncienda Urbina.
Isla del Burro en La Laguna de Valencia.

A la salida de Maracay, con 22 venados.

@ > a0

Grupo tomado en la esulcil,m de El Consejo — El Jefe civil sefior Donato Rivero.
Grupo tomado en lu casa del sefior Francisco Romero, en Marucay. .

Capturn del venado.

Entrada del wagon it Caracas.
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LAS PRIMERAS LAGRIMAS

—Pues yo
<ias a4 Dios!

—iNunca?

—Es decir, eso no es asi tan absoluto,
lloré una vez, hace ya algunos afios, pero
fue por una simpleza. ;Si supierais! Os
digo que fue una simpleza.

—Por qué? ;Se puede saber?

—ijJamas! [ Es un secreto!

Basté que Conchita se manifestara po-
seedora de un secrelo, para quela curiosi-
dad femenil se desesperara por arrebatar-
le 4 la preciosa concha, la misteriosa per-
la que llevaba escondida en el pensa-
miento.

—i A contar ese secrelo!

—iSi, que lo cuente!

—iEntre amigos no debe haber se-
cretos!

—Y entre amigas, no puede haberlos—
dijo inocentemente la mas intima confi-
dente de Conchita.

Era en mayo. Llovia una lluvia menu-
da y pertinaz. La tertulia intima de Con-
chita habia sido alegre v chispeante, pero
el mal tiempo, la lluvia monétona y cons-
tante habia influido melancolicamente en
los espiritus, y todos hablamos de nues-
tras primeras lagrimas espontaneamente.

Cada cual refiri6 cémo habia hecho
su ofrenda de llanto en el altar del dolor,
Y todos resultaibamos con una vieja cica-
triz en el alma, mas 6 menos grande.

Hasta Conchita tenia la suya. Ella lan
joven, tan bella, tan pura, tan feliz, tam-
bién habia vertido las perlas de sus ne-
gros ojos en la inmensa y sombria copa
del dolor.

Por qué?

Acorralada carifiosamenle porsusamis-
tades la dulce nifa nos revelo el secreto
diciendo:

—iSi es una tonteria! Imaginaos que
papa, para celebrar el décimo quinto ani-
versario de mi nacimiento, como dicen
los periodistas, proyect6é un pic-nic que
debia verificarse en su hacienda, 4 plena
luz, bajo los arboles, sobre el mullido
césped, bajo el cielo azul.

Desde que nos dio la fausta nueva po-
déis figuraros mi entusiasmo.

Faltaban veinte y cuatro dias nomas
para la fiesta. Y qué lejos me parecia
aquello! Yo queria empujar el tiempo,
abreviar las horas, suprimir algunos dias
para que llegara mas pronlo la fecha de
mi cumpleaiios.

+Creéis que volvi @ comer regularmen-
te? Pues n6! Mama se alarmo6. Papa me
amenazé con no hacer nada si yo seguia
asi; y a fuerza de reconvenciones me sen-
taba 4 la mesa. jPerdi cinco libras!

Cuando faltaba apenas una semana, mi
entusiasmo no conocia limites.

Haciendo las invitaciones, me dolia no
ver en mis invitadas el regocijo que

no he llorado nunca, gra-

me poseia, el cual creci6 mas cuando
mama le dijo 4 mi modista que me to-
mara las medidas para un traje largo.

i El traje largo Dios mio! | Aquelio era
el colmo de la felicidad!

Iba a4 volverme loca. Si tu supie-
ras chica—deciale Conchita & su ami-
ga inmediata—si tu supieras los besos fe-
roces que le di a mama aquel dia!

No comi nada; en cambio para halagar
a papd recibi la leccion de piano correc-
tamente, y en la clase de inglés, en que
siempre estuve pésima, resulté admirable.
Mr. Hacker se sonri6 entonces por prime-
ra vez conmigo.

En la noche no pude dormir; y pasé
seis dias insomne, pero el peor fue el sa-
bado, la vispera del festival.

iQné noche, Dios mio! Nunca la olvi-
daré.

Después de probarme muchas veces mi
nuevo vestido me acosté sumamente fa-
tigada.

Mama estaba de lo mas inquieta.

Aunque yo no lo creia necesario, puse
el despertador en las seis de la maiana.

Recé locamente. No sabia lo que estaba
rezando.

Dejé lodo arregladito para el amanecer,
Y ya en la cama me puse & pensar si me
faltaba algo. Pero né, lodo estaba listo:
los guantes, la sombrilla, el nécessaire,
todo.

Muy larde me dormi.

Y entonces! No quisiera decirlo, pero
estamos en confianza. Enlonces, vo esla-
ba dormida, pero pensaba en sucios.

Me veia en aquel hermoso campo, lleno
de luz, de flores, de musica, de pajaros,
va perdida en el volupluoso vértigo del
baile, ya bajo la sombra de un arbol, en
amable charloleo, reposando de la faliga
del ultimo vals y perdonadme, eran fanta-
sias del sueno: me sentia corlejada, me
veia hasla bonila, me oia llamar elegante,
mis amigas me felicitaban por mi lraje
largo.

bR AR

El, tan timido, tan respetuoso. Fede-
rico que nunca me habia hablado, pero
que yo sabia bien que me amaba. ;Se
acercaria a mi? ;Bailaria conmigo? ;Se
enamoraria de olra en el pic-nic?

Hice un esfuerzo para no sonar mas,
sobre todo en lo tltimo y desperté.

El reloj del comedor dié las dos.

; Qué triste suena un reloj en el silencio
de la noche! Parece que una voz som-
bria y misteriosa de otro mundo nosdice,
que una hora de nuestra vida ha caido
por siempre en el abismo de la eter-
nidad !

Segui pensando despierta en lo que so-
naba dormida.

Sentia calor. Me levanté y abri un pos-
tigo de la ventana de mi alcoba. ;

Un rayo de luna cay6 sobre mi frente
como una suave guedeja de oro. Todo
estaba en silencio.

Una frescura inefahle entraba por el
postigo abierto.

Me envolvi bien, y al fin me dormi pro-
fundamente.

A las seis en punto el despertador es-
tallé en un furioso repiqueteo vibrante y
agudo. {Por fin!

Al ruidoargentino del reloj se unia otro
ruido ronco y monétono.

Al principio no me daba razon de lo
que pasaba. Creia que estaba sofnando
todavia. Me asomé al postigo, y enton-
ces fue cuando me di cuenta de que llo-
via, de que llovia torrencialmente! Mas
nunca ha llovido como aquella manana !
Parecia que todas las cataratas del cielo
se habian roto. El golpe del agua hacia
un ruido unisono, ronco y formidable.
:Como os diria mi tristeza?

Profundamente abatida me arrebujé en
mi lecho, me envolvi fuertemente la ca-
beza para no oir aquel aguacero desespe-
rante, y lloré, largamente, inconsolable-
mente!

Caracas, 1903.

RAFAEL SILVA.

SANGRE PATRICIA

POR MANUEL DiAZ RODRIGUEZ

Caracas, 1902,

Para quien informa al publico acerca
de las obras literarias de tal clase ¢ lal
pais, es un felizhallazgo el que se publi-
que alguna a la que poder elogiar casi
sin restricciones y con caluroso elogio.
Tal me sucede con ésta.

Inauguré esta seccion bibliografico-
critica de literatura hispano-americana
en el namero 6 de esta Revista (Junio de
1901) (*) tratando muy principalmente de
Manuel Diaz Rodriguez y de su novela
Idolos rotos, y va entonces esperaba que
se me volviese a presentar ocasion de
alabar como se merece la labor literaria
de esle venezolano que honra a las le-
Lras espanolas, llamando asi a las letras
en lengua espanola.

Sangre palricia es atin mejor que fdo-
los rotos, mas cuidada de estilo, mas
concisa, mas poética.

Lo mejor seria hacer aqui un extracto
de ella y reproducir algunos de sus pasa-
Jes; pero esto ocuparia muchas péginas:
tan inextraclable es y tantos los pasajes
que merecen ser reproducidos. Uno de
ellos, que se refiere 4 Espaiia y al apre-
cio y estimacién que de nuestra patria
deben hacer los hispano-americanos, he
de hacer que se reproduzca en alguna de
nueslras revistas, pues pocas veces la la-
cida y calurosa simpatia se ha expresado
con mayor elocuencia a esle respecto.

El argumento de la novela es sencilli-
simo. Julio Arcos es un venezolano de
pura raza espaiiola que vive en Paris,
expatriado. Es un sonador. «Desde su
origen, su familia habia venido en haza-
nas multiples despilfarrando su capaci-

"(*) La Espafia Moderna.
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dad para la accioén; y asi como ésla dis-
minuia, bien podia en grado igual, y de
insensible modo, haber venido aumen-
tando su capacidad para el sueiio.»
Porque «su estirpe guerrera, al través de
muchas generaciones, apenas habia con-
sagrado al sueno breves pausas y raros
individuos.» La historia de algunos de
sus antepasados llena dos hermosas pa-
ginas. Julio se habia casado por poder
con una novia que tuvo en su patria, Be-
1én Montenegro, 4 la que nos describe el
aulor con complacencia, y que viene de
Caracas a Paris 4 unirse con su marido.

Mas en la travesia muere y va su cuerpo
al mar, y cuando el buque llega 4 Euro-
pa se encuentra Julio viudo antes de ha-
ber sido marido. Hay que leer el relato,
sobrio y sencillo, de su dolor, y como
llega 4 su casa de Paris y arroja por el
balcon a la calle las flores con que espe-
raba a su desposada. El resto de la no-
vela es el dolor de Julio y como se le en-
calma y va a recorrer la Corniza, y en
Nizase hace al mar en un bote repleto de
flores para celebrar la fiesta del desagra-
vio de éstas tendiéndolas sobre la tumba
de Belén. Al cabo regresa & su patria,

obsesionado por el recuerdo de su novia,
y sondandola como sirena que vive en el
seno del Océano, acaba por arrojarse al
mar, 4 juntarse con ella antes de llegar a
Caracas.

Claro esta que es tan imposible formar-
se idea de la novela por esta exposicion
de su argumento central, como lo seria
querer formarse idea de una hermosa
mujer muerta hace afios por la inspec-
cion de su esqueleto. Ademas, lo expues-
to es su arqumento central, sin los anadi-
dos, episodios y argumentos adicionales
que avaloran este precioso libro. A tal
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punto, que gustindome mucho esa his-
toria central y estimandola delicadisima
y muy tierna, prefiero a ella en Sangre
patricia el hermosisimo relato de la vida,
ideales y andanzas del mislico y musico
Alejandro Marti. Desgajada de la novela,
la historia de Marti constituiria, de por
si, un admirable trozo literario.

La historia de Marti es un encanto:
cémo, nacido para el vuelo y el canto,
salio de su patria, yéndose a Paris en
busca de gloria; cémo, casado desde
muy joven, su mujer «protegié su vivo
sueiio de arte, rodeindolo con una mu-
ralla de silencio,» pues calma abnegada
y fuerte de varona, puesta de rodillas en
el silencio, adoraba,» y «si él dejaba el
sueiio por la accion, cuando volvia de
ésta chorreando sangre, ella vaciaba so-
bre ¢l sus palabras,» y «al ella hablar, el
silencio crecia alrededor de ¢l hasla de-
fenderlo como un baluarte;» cémo vago
por las Antillas espaiiolas, recogiendo
las voces de la mar murmurante y sor-
prendiendo el alma de fuego de la danza
criolla; como pasé 4 la América del
Norte, donde su alma se sintio desfalle-
cer bajo la pesadumbre de una atmos-
fera de mercantilismo, pero donde pene-

tré en el misterio de una vaga secta re-
ligiosa, de las muchas que corren y can-
tan alli «como fuentes claras bajo la at-
mosfera turbia de mercantilismo» y son
«como impetuosos renuevos de ideal,
empeiiados en romper la burda corteza
de un pueblo de mercaderes,» y como
alli la union del arte con la fe completo
la unién, ya realizada en él, del arte con
la vida: como volvié a Paris con su obra
casi terminada, y dispuesto a mostrar
las nuevas leyes de la musica que creia
haber descubierto, de una misica evan-
gélica. Y luego habla en el libro Marti
y dice cosas que merecen oirse. Algunas
de ellas sonardn 4 nefanda herejia 6 a
empecalada impiedad 4 los oidos de los
sofolatras, de los que han erigido en ido-
lo 4 eso que llaman ciencia y que a
nombre de su fe en ella, fulminan ana-
temas contra otras fes. Entre eslas here-
jias estd lo que Marti nos dice de las
cinepcias de todos tamaiios que Alcan
el editor propala en forma de volume-
nes,» y de su creencia de que «ni la
ciencia verdadera ni la humanidad per-
derian mucho si a4 todos los volumenes
de casa de Alcan, hacinados en pirdmi-
de, les pusiéramos fuego.» Esta atrocidad

de juicio nace de misticismo 6 de cual-
quier otra neurosis mas fea atin, y lo
mejor es que cuantos creen con todo
su corazén y toda su mente en el sacro-
santo dogma de la uniformidad y cons-
tancia de las leyes de la naturaleza, no
hagan caso de tales vesanias y desprecien
a los que creen en otros dogmas no mas
comprobados que aquél.

En una conversaciéon entre Marli y
sus amigos se hallan, en boca de Borja
y de Ocampo, los hermosos pasajes en
que el autor nos habla de Espaiia, que
debe ser la «reserva de ilusion» para los
americanos. Ocampo opina que todos
los americanos de lengua espaiiola de-
berian empezar por Espaiia su peregrina-
cion en Europa, y que ganaria su pa-
triotismo poniéndose en contacto con
tierra espaiola. «Y quizds no esté lejos
el dia—dice—en que consideremos como
nuestro deber mas perentorio el ir en
peregrinacién, uno por uno, siquiera con
el pensamiento, a robustecernos en las
mismas fuentes de la raza.» Habla luego
de las vestiduras que, 4 titulo de présta-
mo, hubieron de otras naciones, para
ocultar sus vagos tanteos primerizos, re-
firiéndose «a ciertas influencias de pue-
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blos extranos, que si un dia pudieron
servirnos de aguijon—dice—apenas pue-
den ya servirnos sino de rémora.» Y ana-
de: «ls un repugnante lugar comin,
cuando se habla de nuestras miserias,
en particular de nuestras miserias politi-
cas, valerse del socorrido argumento de
nuestro origen espainol, como si este solo
origen conluviese en germen todos nues-
tros males. Facilmente se olvida como,
en la independencia, las almas de algu-
nos de nuestros mas grandes libertado-
res transplantaron a nuestra politica, y
pretendieron plantar de por fuerza en el
seno de la raza, el espiritu francés, 6 mas
bien el espiritu revolucionario. francés,
el cual viene desde entonces, con eclip-
ses mas 6 menos largos, predominando
en nuestra polilica y prosperando fuera
de ella, a costa de nuestra vida original,
es decir, a costa de nuestros habitos y de
nuestra lengua y literatura. El viejo v
noble sentimentalismo francés, llevado a
todas partes por la revolucion, si nos
fue de algun beneficio, en cambio nos
causé bastante dano. Esa v olras in-
fluencias debemos arrancarlas de noso-
tros, abandonandolas para siempre, co-
mo trajes que no nos vienen a la medi-
da. Y entre lanto apresurémonos a hen-
chir de nuevo nuestras venas con ruda
savia espanola.» Repito que merece la
pena de que se reproduzean en alguna
de nuestras revistas las paginas 128 a
136, inclusive, de Sangre patricia. Iin-
cierran una robusla voz de danimo vy de
consuelo que de América nos viene: de
aquella pobre Venezuela, patria del Li-
bertador, de Simoén Bolivar, que sufre
ahora, conla corrosion de las disensiones
interiores, el constrenimiento del bloqueo
de algunas polencias europeas.

Interesante es la novela Sangre palri-
cia por lo que en clla se narra v las
ideas que anidan en sus piginas: pero
no es menos inleresante por la mane-
ra de narrar aquello y de exponer éslas.
Corre por sus renglones todos un soplo
poélico, lirico, a ratos pecando tal vez
de exuberancia, acaso con demasiadas
flores y piedras preciosas, de la aficion a
las cuales por parte de los escritores
americanos he escrilo mas de una vez.
Hay en este libro, realmente hermoso,
defectos que provienen de cierta vicio-
sidad tropical, de frondosidad casi vir-
gen de podadera; pero prefiero eslo 4 la
sequedad rebuscada y artificiosa de al-
gunos noveladores analistas 6 que por
tales se tienen. Esta sequedad la han
inventado gcates de poco corazon, em-
peiiandose en erigirla en norma. Y 4
nosotros los espanoles, y creo que ain
mas 4 los americanos, se nos resistira,
v de caer en exceso, caeremos en el cas-
telarino antes que en ¢l stendhaliano. En
lo cual no veo mal alguno.

Por qué hemos de plegarnos i la esté-
tica de olra casta ni hemos de reconocer

sriti, O Fonteney, artista frncesi del Teatro del Odeon

que su gusto es el bueno yel permanen-
te y universal, y ¢l nuestro, gusto de sal-
rajes 6 de hombres que carecen de finu-
ra? Por mi parle desconfio mucho de
una literatura apestada de cientificismo—
cosa muy diferente de la ciencia—y e¢n
que se construyen las obras de arte lite-
rario con cierta fria y aguda virtuosidad;
desconfio de los literatos que en vez de
abandonarse y dar, en una u otra forma,
el corazon, dan ciertos residuos que de-
jaron en sus menles las lecturas de tra-
tados de psicologia 6 de sociologia. Para
leer cierlas novelas leo libros de psicolo-
gia, que al cabo son mas sinceros, mas
utiles, mas instructivos y hasta mas ame-
nos y divertidos que ellas.

Hay, sin duda, en la novela Sangre pa-
tricia algo, aunque no mucho, de tropi-
calismo. Y no hay mas, porque no en
vano ha vivido en Paris su aulor y se ha
apacentado en la literatura francesa, lo
cual es utilisimo y muy conveniente. No
tendria derecho 4 hablar como hoy habla
de Paris y de la influencia de la literatu-
ra francesa en la americana si no hubiese
recibido el benéfico influjo de aquélla. .
Porque es indudable que la literatura
francesa es una gran educadora de todo
literato profesional, pero a condicion de
saber desligarse @ liempo de su fascina-
cion y de no dejarla que tuerza nuestro
natural, aunque lo corrija.

Y hay en Sangre patricia otras macu-
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las que provienen de cierto extraiio hi-
bridismo entre la expresién tropical y eso
que llamaban decadentismo francés. Ta-
les son frases como ésta: «el mar no re-
plicaba sino cantando su eterna antifona
ronca, dilatando su eterna sonrisa indi-
ferenle bajo el cardeno suplicio del cre-
pusculo.» Y como esto, ciertas expresio-
nes que, como «flor de orgullo,» repite
varias veces el autor por haberse enamo-
rado de ellas. La aficion 4 las flores, de
que hablaba, le lleva 4 llamar a las pri-
meras notas de una sonata «resonantes
pétalos cristalinos» y expresiones por el
estilo.

Pero ;que importa todo esto en un li-
bro de solida belleza, conseguida, no &
pesar de la inclinacién & tales defectos,
sino mas bien merced 4 inclinacién tal?
Léase en las paginas 160 4 162 la impre-
si6n de un trozo de musica que ejecuta
Marti al piano, y se vera un pasaje real-
mente bello y de veras poético. Voy 4
reproducirlo aqui:

«Primero fué arriba, en el teclado, una
nota muy tenue, como la que produce el
caer de una débil gota de agua sobre un
cristal sonoro; tras de ella vino otra, y
otra, y otra nota semejante, que llegaron,
multiplicindose y cada vez menos tenues,
4 fingir el caer precipitado de una lluvia
muy fina; al repiqueteo de la lluvia muy
fina siguié el deslizarse tembloroso de

un hilo de agua entre las altas hierbas;
luego se oyeron las quejumbres, las can-
ciones y las risas de la acequia rebosan-
te; en seguida resoné el tumultario estré-
pito del torrente, y este mismo estrépito,
serenandose poco 4 poco, se cambid
en el rumor sereno y apacible del rio, ru-
mor que 4 medida se hinchaba el rio,
fué haciéndose mas grave y reposado, has-
ta desaparecer mas lejos, en donde los
grandes rios, entre sus margenes remo-
tas, corren y se extienden con majestad
oceanica en medio del silencio més au-
gusto. Sobre el silencio de las aguas del
rio, una cancioén pas6 entonces, desho-
jandose, como la flor misma del silencio;
se alzaba tal vez de lo mds profundo del
cauce, 6 bajaba tal vez de las riberefas y
m4s proximas alturas, de los labios de
alguna Loreley invisible que, al son de
sus canltares, peinase con aureo peine
sus cabellos de oro. Por un momento
reinaron en la musica la perfidia de la
corriente silenciosa y la perfidia mas dul-
ce del canto. Después, como si un bar-
quero en su barca se hubiese aventurado
entre esas dos perfidias, la musica reme-
dé el encresparse de la onda y el remo-
lino y la soberbia de las aguas, pasados
los cuales el silencio anterior cayé so-
bre el rio como una lipida sebre una
tumba. Por fin, tras una corta pavsa, la
misica remonté, evocando el tumulto

del torrente, los murmurios de la ace-
quia rebosante, el trémulo susurro de
un hilo de agua entre las hierbas y el re-
piqueteo de la lluvia, hastala nota pri-
mitiva, aislada y muy tenue, como la
que produce el caer de una débil gota
de agua sobre un cristal sonoro.»

MIGUEL DE UNAMUNO.

- S

HOMENAIE

ALBUM DE CAROLINA VILLASANA.

Eres todo un poema: en tu mirada
Hay luz de sol y titilar de estrellas,
En tu boca dulcisimas querellas
Y en tu faz explosiones de alborada.

En tu frente serena y nacarada
El resplandor de lo inmortal destellas,
Y en tus mejillas, pidicas y bellas,
Se mezclan el armifio y la granada.

La frase, el verso, el himno, la harmonia
Y la expresién del pensamiento grato
No alcanzan 4 igualar tu poesfa;

Y por eso comprendo en mi arrebato,
Que nada en este libro igualaria
Al poema inmortal de tu retrato!
ARTURO MENDOZA RODRIGUEZ.
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IMPRESIONES DE ARTE
A TRAVES DE UN POEMA

RicardoJaimesFreyre, sale del Tropico
y va a abrevar su espiritu en las nebulo-
sas fuentes septentrionales, donde no lle-
garon los fulgores del gran sol helénico.

El poeta que naci6 al pie de las monta-
fas andinas, que escuch6 el rumor de la
onda oceanica y el bramido del torrente
despenado, que cabalgé muy cerca de las
nubes en su pegaso, ha sentido la obse-
sién de la naluraleza pujante, de la luz
meridiana, de los horizontes inmensos,
del infinito azul, y se lanza al mar de la
Leyenda y de la Historia, en busca, tam-
bién él, de su Venecia fantastica.

iQué larga trayectoria, la recorrida por
este joven esteta desdesuiniciacion perio-
distica alla en Lima, quince aios ha, has-
ta sus recientes cartas de viaje 4 La Na-
cion, desde el Janeiro y Sucre, elegantes

y concienzudas, nutridas al par de obser-
vacion aguda y gracia singular!

iCudnta diferencia entre el versificador
amanerado 6 ingenuo de antano, y el ar-
tista de hoy, sereno y severo, dueno de
su instrumento, consciente de sus faculta-
des, seguro de sus alas, diestro y afina-
do en el manejo de los ritmos, que hace
ondular el verso como una cinta de seda
y aureolea la estrofa de un difuso resplan-
dor!

i Qué lejos esta de la caravana romanti-
ca de Zorrilla, este discipulo de Verlai-
ne! Y, sin embargo, empezo6 celebrando
la placidez de los retiros solitarios con
Fray Luis de Le6n, madrigalizé con Bec-
quer, hizo su oda a la Libertad como
Quintana, renego de la existencia con
Espronceda; y en plena aurora de la ju-
ventud y de la vida, elevé un himno al
suicidio como Hartmann.

Un dia al sondar su corazén, vié que
no habia sentido nada de aquellos lamen-

tos hiperbdlicos, de aquellas aleluyas pa-
trioteras, de aquellas blasfemias satani-
cas, y exasperado consigo mismo de ta-
manas incongruencias, arrojé al fuego
sus rimas manuscrilas é impresas, con
firmes propositos de enmienda.

Didse al esludio paciente y tenaz de las
literaluras antiguas y modernas, bebien-
do en los mejores manantiales, persua-
dido de que el artista no debe remedar
sino crear. Abominoé el calco. Después
de haber sido reflector, quiso ser luz. El
atrevido argonauta navegé en su carabe-
la flamante por el vasto océano de las
edades, tocando en todas las etapas que
la humanidad sellé6 con geniales empre-
sas, con portenlosos descubrimientos,
con inaudilas hecatombes. Se deluvo en
los acantilados abruplos de Escandina-
via, visilté la selva famosa de Thor y la
fuente de Imer. Y de aquellas regiones
brumosas de los crepisculos palidos y de
las auroras veladas por extraiias neblinas,
ha vuelto cubierto de piedras preciosas,
resplandeciente, es decir: viclorioso.

Porque Castalia Bdrbara representa un
triunfo doble en nuestra lengua de tam-
bores y de cobres: el triunfo del claro-
obscuro y de la delicadeza sulil; y el de
la innovacion mélrica, ingertando un re-
toiio poélico,—el versolibre,—en el tron-
co_de la vieja encina caslellana.

Dejaré a olros mas versados en male-
rias de lécnica lileraria, el examen inter-
prelativo del poema y el analilico de esas
innovaciones liricas, eslableciendo hasta
donde lo son en realidad, para cenirme
a un punlo: penelrar, si puedo, el espi-
ritu del poela, y definir su idiosincracia.

Ricardo Jaimes Freyre posee del Arte
un conceplo vaslo, universal y tinico.
Aristocrala é individualisla, desprecia los
preceptos escolaslicos, los canones de la
liturgia relorica y el frio exclusivismo por
considerarlos trabas de la belleza estéli-
ca. No quiere limilacicnes de ningun gé-
nero: amplitud de vision menlal y libé-
rrimo vuelo. El pensamiento no debe ser
condor enjaulado, sino dguila libre, que
vuele 4 los cuatro vienlos del espiritu.
Puesto que el engarce centuplica el valor
de la joya, quiere que la idea vaya her-
mosamente ataviada como una empera-
triz. Para él, como para Joubert, la sola
sencillez no es belleza ; y cree con él que,
4 veces, es inevitable pasar por lo sutil
para elevarse y llegar a lo sublime, como
hay que pasar por las nubes para subir
al cielo.

El mundo interior lleno de panoramas,
de paisajes y de tempestades, donde las
pasiones estallan sordamente, le seduce
mas que el mundo fisico. Aparece casi
insensible 4 la naturaleza circunstante y
cuando por incidencia ésta entra en sus
liricas, es complemento y no fin. Su musa,
puramente subjeliva y sujestiva, ni hace
~ontorsiones, ni da grandes gritos, ni
atruena el aire con ruido de cascabeles:
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se desliza silenciosa y serena, envueltaen
tules vaporosos y flotantes. El sol le que-
ma las pupilas, y el humo de las fabricas
la ahoga. Por eso vuela hacia atris, ha-
cia el pasado; porque el pasado es poe-
sia, es ensuefio, es recuerdo. ;Y cémo
no ha de huir de esla época nefanda,

adoradora del becerro de oro, de las cha-'

rreteras militares y de los faciles éxitos
del histrionismo polilico, si el presente es
sombrio, si el interés venal ahoga la voz
de las conciencias, si la justicia misma
perece?

-Qué poesia puede inspirar nuestra so-
ciedad practica, razonadora y materialis-
ta, que ha contemplado impasible el en-
tronizamiento de los mas cinicos egoismos
y la derrota del Ideal?

La enervante rafaga pesimisla, que so-
pla sobre todas las cabezas en esle fin de

siglo, tan lleno de problemas pavorosos, |

aleja a los intelectuales de su medio.
Unos, van 4 buscar inspiraciones a paises
exolicos, olros, a las fuentes eternamente
puras de la antigiiedad.

Leopoldo Disz, encuadra en el polo La
Leyenda Blanca; José Juan Tablada, sue-
fa con Manén, bajo las frondas del ideal
Versalles ; Rubén Dario, escucha el colo-
quio de los centauros en tierra helénica ;
y Jaimes Freyre, exlirae de la mitologia
escandinava su Castalia Bdrbara ; recons-
truye el viejo panteén germano, resucita
las figuras de los héroes y de los santos

de la leyenda medioeval, aviva las ceni-

zas de los muros plateados del Wallhala,
y celebra el triunfo del valor, de la ener-
gia y de la fuerza, que caracteriz6 aque-
lla época soiiadora y heroica.

El artista en plena cantera de Carrara,
talla ahora sus bustos moérbidos y blan-
cos.

Pasa Lok en su barca salvaje, can-
tando a las olas rugientes, entre vapores
de sangre; pasa el Bdrbaro semi-desnu-
do, sudoroso, herido, lanzando un alari-
do formidable y ligubre; pasa el Héroe
que cae estremecido y se yergue y ame-
naza con su espada, mientras en sus la-
bios espira el canto heroico y rudo.

El suelo tiembla. Cubre la noche aque-
lla desolacion de muerte. Con sus rubias
cabelleras luminosas se acercan las ha-
das. El alba refleja susrayos diamantinos
sobre la cuspide de los altos montes.
Amanece un nuevo dia para la humani-
dad. Un Dios misterioso y extrafio visita
la selva. Ese Dios, que con su palabra
profética ilumina las conciencias y de-
rrumba los viejos idolos milicos, es
Cristo. Aqui, el poeta ha logrado desco-
rrer uno de los velos que ocultan la be-
lleza inmortal. Ved:

«Un Dios misterioso y extraiio visita la
selva.—Es un Dios misterioso que tiene
los brazos abiertos.—Cuando la hija de
Nhor espoleaba su negro caballo.—Le vié
erguirse de pronto, a4 la sombra de un
afoso fresno -—Y sintié que se b-laba su

sangre.—Ante el Dios silencioso que tie-
ne sus hrazos abiertos.

«De la fuente de Imer, en los bordes
sagrados, mas tarde.—La noche a los dio-
ses absortos reveld el secreto.—El &guila
negrayloscuervosde Odin escuchaban,—
Y los cisnes que esperan la hora del can-
to postrero;—Y a los dioses mordia el es-
panto.—De ese Dios silencioso que tiene
los brazos abiertos.

«En la selva agitada se oian extraiias
salmodias;—Mecia la encina y el sauce
quejumbroso viento:—El bisonte y el al-
ce rompian las ramas espesas,—Y 4 tra-
vés de las ramas espesas huian mugien-
do.—En la lengua sagrada de Orga.—Des-

- pertaban del canto divino los divinos ver-

SOs.

«Thor, el rudo terrible guerrero que
blande la maza.—(En sus manos es arma
lanegra montaiia de hierro),—Va a aplas-
lar, en la selva, 4 la sombra del arbol sa-
grado,—A ese Dios silencioso que tiene
los brazos abiertos.—Y los dioses contem-
plan la maza rugiente.—Que gira en los
aires y nubla la lumbre del cielo.

«Ya en la selva sagrada no se oyen las
viejas salmodias.—Ni la voz amorosa de

| Freya cantando a lo lejos,—Agonizan los

Dioses que pueblan la selva sagrada.—Y
2n la lengua de Orga se exlinguen los di-
vinos versos.

«So6lo, erguido a la sombra de un ar-
bol.—Hay un Dios silenciosc que liene
los brazos abiertos.»

Con razon afirma Lugones, que es ésta
una pieza de alta poesia desbordante.

Me permito agregar que, si el poema
no tuviera otra, bastaria por si sola, para
salvarlo del olvido. En una forma armo-
niosamente bella, ha simbolizado la de-
rrota del culto de Odin y la victoria del
Cristianismo.

El espacio de que dispongo, me impi-
de insistir sobre el mérito de otros frag-
mentos de Castalia Bdrbara, en que la fe-
liz fusion de la armonia y la melodia,
dentro del verso libre, ponen de relieve
la bondad de los procedimicntos ensa-
yados.

Las disonancias y polifonias, que el
oido acostumbrado a la musica, cree des-
cubrir a trechos, son puramente aparen-
tes; y cuando realmente existen, puede
afirmarse que han sido colocadas de ex-
profeso, para dar una sens.aciOn rara,
sugerir una imagen 6 producir un acorde
majestuoso. :

Pais de suefio contiene las notas senti-
mentales, las rimas apasionadas y las ga-
lanterias del enamorado trovador. Alli

estan los deseos liliales, las ansias infini- .

tas, las sonrisas del primer amor, las
candidas y divinas ternuras de la juven-
tud, cuando el desaliento y el tedio no
han amargado atin con su hiel las fibras
intimas, y la fe alumbra como una an-
torcha colosal, las tortuosas y dsperas la-
deras del abismo, en cuyo fondo estan
los asfodelos d¢ la Duda.

De entre el grupo de mujeres que lle-
van la bandera del amor imperecedero,
figuras de porcelana quebradiza—esfuma-
das entre palideces de ndcar y fantasma-
gorias de crepusculo—surge la de la Ado-
rada, soberana y gentil:

Deja que empolve tu cabeza blonda
1 Oh, mi amada, maligna y hechicera !
Seréis, bajo la nivea cabellers,
Una joven duquesa de la Fronda.

Una voz dulcisima y extraiia, murmu-
ra extraias cosas. El ambiente se puebla
de trinos. Flores exoticas, abren sobre la
frente del bardo corolas maravillosas. En
su alma florece la primavera como un li-
rio; da al aire el madrigal, rima besos,
pone ptirpura en las mejillas y en los la-
bios adorados. Plasma el verso como una
cera blanda.

Y viene el Pais de sombra. Cruzamos
la zona de fuego del dolor y de los amar-
gos desengaiios. «Viento y mar, cielo y
tinieblas, estdn para el poeta de angus-
tias y de despedidas llenos.» El dardo
punzante de la desesperanza anubla en
llanto sus pupilas. La lagrima tiembla en
sus pdarpados pero no cae; vuelve 4 es-
conderse temerosa del mundo. Atraviesa
las alamedas sombrias de la vida, «sofa-
dor y nostalgico y triste hasta la muerte»,
sin proferir una maldicion ni un so-
llozo.

Aquellaimpasibilidad arcana, tiene una
grandeza tragica.

Se suceden las evocaciones. Renace el
tiempo de las dichas idas, las noches
otonales, «llenas de murmullos, de per-
fumes y de musica de alas»; llama a la
alondra simbolica y a la virgen blanca.
La alondra, ya no canta. Ya la mano de
la amada esta fria; en los rizos tiene espi-
nas, palideces en el rostro y en los ojos
hogueras de martirios. Sobre el alma del
creyenle han nevado todos los desencan-
tos, y el invencible olvido desciende co-
mo una mortaja sobre su corazén.

Extrafio y raro fenémeno: el sofiador,
el idealisla, el mislico, préximo & nau-
fragar en el piélago sin confines del es-
ceplicismo absolulo, ve en la densa obs-
curidad, donde se cuaja la tiniebla, el
parpadeo de una eslrella. | Y se salva!

«Yo he buscado—dice el poeta a su
amada—el fondo obscuro de la noche
del olvido, y la noche se poblaba con los
ecos de tu voz.»

Un solo rayo del amor inextinguible y
eterno ha bastado para disipar el hori-
zonte borroso devolverle la esperanza y
llevar a puerto el arca santa de su fe!

Con todo, un hidlito de hosco pesimis-
mo, que no es afectado ni rebuscado,
que esta en su misma naturaleza sensible
y vibrante, flota en torno de su cabeza y
lo agobia. '

Yo advierto a través de él, el hastio in-
curable de la vida, el dejo amargo de la
lagrima, la infinita vanidad del todo.

El desacuerdo entre el poeta y el mun-
do, entre la realidad aplastante y el ideal
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sonado, ha engendrado esta musa melan-
colica y aristocralica, nebulosa ¢ intangi-
ble que vive abismada en la contempla-
cion interior.

Antes de remalar estas lineas, indignas
del asunto que desfloran, quiero repro-
ducir el soneto en que pinla la Agonia.

Dentro del marco reducido—catorce
versos—esla el cuadro completo; una
victoria del arlista.

Nocturnas, largas horas, pobladas de visiones,
Que giran tambaleantes en torno de su lecho,

Se agolpan & sus labios febriles oraciones

Y desgarran las ufias su enflaquecido pecho.

Extrafias formas tienen las palidas visiones
Que pasan y se inclinan sobre el revuelto lecho,
Mientras murmura el misero confusas oraciones
Y enrojece la sangre sus uiias y su pecho.

Se acercan y sus luengas flotantes vestiduras,
Como la niebla tenues, como la sombra obscuras,
Ocultan & sus ojos la moribunda luz.

Un grito ronco apagan las luengas vestiduras,
De las visiones pilidas como la somba obscuras,

Y se desploma un Cristo clavado en una cruz !

He celebrado abiertamente el talento
indiscutible del lirico y su admirable
instrumento.

Séame permitido, en gracia a la ver-
dad, senalar los defectos. El capital, en-
tre todos, es la nebulosidad con que vis-
te las ideas, complaciéndose en diluirlas
hasta el extremo de que 4 veces apenas
si queda el esqueleto de ellas. Hay dema-
siada bruma en su concepcion, y exceso
de vaguedad en el contorno de las cosas.
No cristaliza nunca el pensamiento, ni
corporiza las imagenes.

La preocupacion inquietante de relo-
car el verso para converlirlo en arpegio,
esta visible. Entre el concepto grdfico y
el musical, opta por el segundo.

Extrema el procedimiento D’Annunzia-
no, sacrificando a menudo la claridad,
con tal de producir con los vocablos, ar-
moniosas combinaciones orquestales.

Peca de metafisico y abstruso. En su-
ma, falta luz y sobra sombra. Y donde
las gradaciones del color no estin armo-
nizadas, predominando unas sobre olras,
podra haber arte, habra poesia, pero no
el encanlo avasallador del conlraste,
que realza toda buena obra, sea ésla de
la pluma, del pincel 6 del pentagrama.

Yo desearia, pues, gue esle cerebral,
gque es a la vez un virtuoso, fuera menos
etéreo y menos esotérico; que en lugar
de eshozar siempre la figura, la acabara;
que el simbolo saliera, alguna vez, ra-
diante como un dardo de luz, que no pu-
diendo exteriorizar el sentimiento 4 la
manera de Wagner, entre una tempestad
de acordes con escalas homéricas, tratase
de ser algo mas humano, reconcentrando
el dolor en un verso delicado, con tem-
blores de angustia.

Y ahora, que he manifestado con entera
libertad lo que pienso del autor de Cas-
talia Bdarbara, haré una advertencia:

Los que buscais la nfilidad en el ar-
te, no os acerquéis 4 ¢l, pues no le com-

prenderéis. Id, los que llevais en vuestra
alma una imagen amada, los que sonais
con cosas supralerrestres; los (ue sentis
amarguras nostialgicas y desfallecimien-
tos angustiosos, los que perseguis la be-
lleza en lodo: en la mujer, en la flor, en
la mariposa y en el astro; en las lardes
serenamente auguslas, y en los helados
crepusculos de invierno, cuando el vien-
to ahulla y la lluvia azota vuestras venla-
nas; los que padecéis la sed de lo des-
conocido: los que tendis en las venas una
gota de la divina esencia y en la memo-
ria una romanza inmortal ; los que sen-
tis, en fin, rebeliones salvajes y aspira-
ciones sin término.

Y si lograis penelrar esa poesia armo-
niosa y complicada, refinada y sutil; des-
denaréis, creédmelo, el verso banal y la
prosa plcheya: senliréis el imperio de
una fuerza magnélica que os sobrecoge y
os arrastra; probaréis goces inlimos al
ver como seiluminan las palabras de una
extrana luz interior; escucharéis el ritmi-
co ondear de las estrofas que vuelan en
cadencias continuas y desfilan 4 compas
como un ejéreito en marcha; v os con-
venceréis, sobre lodo, de que eslos poelas
moteados de decadenles, de incompren-
sibles v de locos, que sirven de blanco a
las iras gratuilas de la crilica miope y a
la rechifla de la estupida ralea literaria,
recogiendo en vez de aplauso el silbido v
la mofa en vez del laurel, son,—en eslas
republicas de grafomanos—los unicos dig-
nos de calzar ¢l coturno y vestir la par-
pura de los emperadores!

LUIs BERISSO.
Buenos Aires.

w

DE KEMPIS

DE LA PROPIA CONBIDERACION

No debemos confiar demasiado en nosotros
mismos, porque muchas veces nos falta la
gracia y el discernimiento.

Poea Inz hay en nosotros, y presto la perde-
mos por nuestra negligencia.

A veees no advertimos cudn ciegos estamos
en lo interior.

A menudo obramos mal, y nos excusamos
peor.

A veces nos mueve la pasién, y pensamos
que es celo.

Reprendemos en los demds las pequeiias
faltas, y pasamos por alto las nuestras de mis
entidad.

Muy presto sentimos y ponderamos lo que
de otro sufrimos ; pero no advertimos cudnto
tienen gue sufrir los demds de nosotros.

El que bien y rectamente examinare sus
obras, no juzgari con severidad las ajenas.

22 El hombre recogido, antepone el cui-
dado de si mismo 4 todos los cuidados;
y el que mucho se ocupa en si, poco habla de
otros.

Nunca estards recogido y devoto, si no ca-
llares las cosas ajenas, y especialmente aten-
dieres 4 ti mismo.

Si del todo te ocupares en Dios y en ti, poco
te moverd lo que sintieres de fuera.

i Dénde estds cuando no estds contigo?
Y después de haber discurrido por todas
las cosas, jqué has adelantado si de ti te ol
vidaste ?

Si has de tener paz y unién verdadera, con
viene que todo lo pospongas, y tengas 4 ti sole
ante tus ojos.

3% Por cierto, mucho aprovechards, si te
guardas libre de todo cuidado temporal.

Mucho desaprovecharis, si alguna cosa tem-
poral estimares.

No te parezca cosa alguna alta, ni grande,
ni acepta, ni agradable, sino puramente Dios
6 cosa que sea de Dios.

Ten por vana cualquier consolacién que te
viniere de alguna criatura. {

El alma que ama 4 Dios, desprecia todas las
cosas que no son Dios.

So6lo Dios, eterno é inmenso, que todo lo lle-
na, es el gozo del alma y alegria verdadera
del corazén.

DE LA ALEGRIA DE LA BUENA CONCIENCIA

La gloria del hombre bueno es el testimonio |
de la buena conciencia.

Ten buena conciencia, y siempre tendrds
alegria.

La buena conciencia muchas cosas pue-
de sufrir, y muy alegre esti en las adver-
sidades.

La wala conciencia siempre estd temerosa
¢ inquieta,

Snavemente descansards, si tu corazén no te
reprendiere,

No te alegres sino cuando hicieres algiin
bien.

Los malos nunca tienen alegria verdadera,
ni gozan de paz interior, porque no hay paz
para los impios (Is. LvIIL, 21), dice el Sefior.

Y si dijeren : en paz estamos, no vendrin
males sobre nosotros; ;y quién se atreverd &
dafiarnos? No lo credis, porque de repente se
levantard la ira de Dios, y pararin en nada

sus obras y perecerdn sus pensamientos.

22 Gloriarse en la tribulacién no es dificul-
toso al que ama, porque gloriarse de esta suer-
te es gloriarse en la eruz del Sefior.

Breve es la gloria que se da y se recibe de
los hombres.

La gloria del mundo siempre va acompaia-
da de tristeza.

La gloria de los buenos esté en sus concien-
cias, y no eu la boca de los hombres.

La alegria de los justos es de Dios, y en
Dios ; y su gozo viene de la verdad.

El que desea la verdadera y eterna gloria,
no hace caso dela temporal.

Y el gue busea la gloria temporal, 6 no la
desprecie de corazén, prueba que ama meuos
la celestial.

Gran tranquilidad de corazén tiene el que
no se le da nada de las alabanzas ni de los
vituperios.

3? Fécilmente estard countento y sosegado el
que tiene la conciencia limpia.

No eres més santo porque te alaben; ni mds
vil porque te vituperen.

Lo que eres, eso eres; ni puedes decirte ma-
yor de lo que Dios sabe que eres.

Si miras lo que eres dentro de ti, nada
te importard lo que hablen de ti los hom-
bres.

El hombre no ve mas que lo exterior; pero
Dios ve el fondo del corazén. (1 Reg. XVI, 7).

{

;
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El hombre considera las obras, y Dios pesa
las intenciones.

El obrar siempre bien, y tenerse en poco,
es sefial de un alma humilde.

. El no querer consolacién de criatura alga-
. na, sefial es de gran pureza y de intima con-
fianza.

4° El que no busca la aprobacién de los
hombres, claramente muestra que se entreg
del todo 4 Dios.

Porque como dice San Pablo: No es aproba-
do quien se abona & st mismo ; sino aquel G quien
Dios abona (11 Cor. X, 18).

Andar en lo interior con Dios, y no tener
aficién 4 cosa alguna exterior, estado es de va-
r6n espiritual.

NUESTROS GRABADOS

La noche
ESCULTURA DE MIGUEL ANGEL

La suntnosa iglesia de San Lorenzo, en
Florencia, era propiedad de los Médicis y
uno de sus més espléndidos monumentos.
Las tumbas de aquella familia ilustre, pan-
teén sefiorial levantado en la célebre Sucris-
tia nueva, fue construido y decorado por
Miguel Angel.

El titdn ha dejado alli siete esculturas:
entre ellas, las que exornan el sepulcro de
Julidn 11, cuya estatua se ve sentada sobre
el monumento.

Entre las figuras decorativas, competido-
ra de los mejores y mds gloriosos mdrmo-
les de la antigiiedad, hdllase la escultura
de La Noche. La hija del Caos y madre
del Erebo hdllase reclinada 4 los pies del
mausoleo principesco, en la reposada acti-
tud que la dieron los poetas griegos.

Contempldndola Strozzi, el famoso politi-
co, literato y poeta florentino, escribié para
su mérmol esta estrofa:

La Notte che tu vedi in si dolei atti
Dormire, fu da un Angelo scolpita
In questo sasso ; &, benché ddrma, ha vita:
Déstala, se nol credi, e parleratti.

Y Miguel Angel, que era poeta, como
fue escultor, pintor, arquitecto, misico, as-
trénomo y anatémico, contesté en nombre
de su creacién, en nombre de La Noche :

Grato m’é il sonno eaiﬁ Vesser di sasso :
Mentre che il danno e la vergogna dura,
. Non veder, non sentir m’é gran ventura :
Perd non mi destar, deh ! parla basso.

Martirio de Santa Agata

El original pertenece 4 Florencia y 1o conser-
va entre laggrandes obras maestras de la famosa
Galeria Pitti, rodeado y mezclado 4 quinien-
tos cuadros, todos firmados por pintores glo-
riosos, como Miguel Angel, Rafael, Ticiano,
Ribera, Durero, Murillo, Julio Romano, Vin-
ci, el Tintoreto, Fra Anjélico, etc., etc.

El cuadro representa el fin sangriento y do-
loroso de la virgen cristiana, que supo sufrir
el tormento y la muerte antes que abjurar de
una fe nueva, piblicamente confesada y hon-
damente sentida.

Es una de las preseas artisticas mds glorio-
sas de aquella célebre residencia de Cosme de
Médicis y de los Grandes Duques de Toscana,
maravilla monumental enlazada al palacio de
la Sefioria por el subterrdneo que los Médicis
hicieron abrir por debajo del lecho del Arno
y que remata en la no menos famosa y célebre
Galeria degli Uffizi.

Cabezas de Medusa

Al reproducir, en repetidas ediciones de
nuestra Revista, asuntos de las grandes escue-
las artisticas, hemos rememorado las leyendas
y la historia de estas creaciones del alma gre-
co—oriental, mitica y eterna.

Al reproducir ahora dos copiad de la cabeza
de Gorgona, obra de dos artistas cuya mauera
representa ciclos de sentimientos y aspiracio-

nes diferentes, Vinci y Kotarbinski, es opor-
tuno sefialar c6mo estdn interpretados: los as-
pectos bajo los cuales fueron concebidos el mi-
to medroso y sus funciones simbélicas.

El uno se inspira en el ideal y el sentimien-
to puramente helénicos, ofreciendo una Medu-
sa cuasi bella de belleza invicta, cuasi risue-
fia y gallarda, cantora en actitudes y lineas
del alma de un pueblo de héroes, hijos de dio-
ses dichosos.

El otro realiza una Gorgona siniestra, pavo-
rosamente trdgica, sin una linea en la cual no
duerma ningitin dolor, sin un rasgo en el cual
no amenaze una célera, 4 la manera terrible y
dura de Corinto y Coronea.

Rio de 1a Latte

No siempre, ni en todos los puntos y 4 todas
las horas, es luz y amor la sin par Venecia.
Parajes hay en que los altisimos muros mar-
moéreos de los palacios y la estrechez de las
vias de agua no permiten que el sol denuncie
el secreto de la honda penumbra que incien-
sa los zécalos, ni quela luz de la luna togue
con patina sugerente y esmalte de ensuefios la
quieta corriente negra 6 verde ‘amarillento de
riachuelos silenciosos, tan humildes como la
Latte, sobre la cual la gbndola se desliza cau-
telosa, como asustada por los raros pasos de
quienes cruzan los puentecillos gue constitu-
yen las ccalles de tierra», en tanto que las
puntas de los remos van golpeando alternati-
vamente las paredes de los edificios de ambas
aceras.

La tumba del soldado
CUADRO DE KOTARBINSKI

No es frecuente que un mismo destino y
una misma hora sangrienta arranquen de la
tierra la vida de los que han fundado el
derecho siniestro de la matanza colectiva,
y la pobre vida de los que han nacido para
sancionarlo con su carne y con su sangre.

Cuando sucumben los primeros al golpe
de fatalidad, cesa & veces, en una tregua
solemne, el fragor de los combates; abdten-
se las banderas que flameaban ahora no més
al viento del furor;
exterminio ahueca y espacia su voz como
para un responso; rindense 4 los reclamos
de la admiraciéon y de la grandeza soterra-
da las armas que hasta hace poco iguora-
ban descanso y misericordia ; sobre el cam-
po purpurado 6 gris de despojos yergue su
cimera soberbia el tdmulo glorivso; 6 vis-
ten duelos las ciudades, para recibir pal-
pitantes de lloro el cuerpo inerte de quie-
nes no podrdn ser colocados en fosa mds
perdurable que las que se ahondan en la
historia y exorna la epopeya.

En tanto, el soldado sin nombre, sin de-
recho y sin historia, que se ha despefiado
hacia la noche sin auroras, hacia el olvido
y hacia el no ser, va 4 descubrir con su
cuerpo, aventado por la tltima cblera, agres-
tes sitios 6 profundas grietas, de las que
hasta entonces no sabfan ni la fiera en ace-
cho, ni el reptil en fuga

En cambio, Naturaleza incontrastable, Fa-
talidad magnifica en compensaciones iguo-
tas, asienta su mano poderosa sobre el des-
tino postrero y definitivo de los hombres ;
y los despojos de los que fueron glorifica-
dos, burlan el misero orgullo de la turba
arrodillada y asumen el triste éxodo que
en su término ha de llevarlos 4 sitios ni si-
quiera tan sagrados como los que salvaron
4 las cenizas del soldado andénimo, 4 som-
bras ni siquiera tan eternas como las
que absorbieron su postrer aliento : el pue-
blo del héroe 6 su familia quieren que su
tumba explote en una erupcién de brouce
y mérmol, y los cenotafios insignes y los
opulentos mausoleos endurecen con cicatri-
ces egregias la epidermis del planeta;......

ro un dia despiadado y justiciero, la fa-
milia del héroe se paraliza al contacto gé-
lido de miseria, 6 se extingue, y la patria,
el pueblo, la turba, enderezan la rodilla,

el cafibn que rugia |

y en su reincorporacién de titdn, despeda-
zan las piedras tumulares y las proyectam
contra sus propias idolatrias de ayer; em
tanto que, en los sitios que no conocfan
ni las bestias de la tierra, en las profun-
das grietas de las cuales ni siquiera el vien-
to fue amigo, en lo desconocido y en la
sombra donde yace el soldado, la incom-
parable justicia de mds alld de los pueblos
y de méds alld de los tiempos, ha hecho
blanda, perfumada y atomizada de rocios
como diamantes la alfombra silvestre sobre
la que margaritas campesinas han escrito
un epitafio eterno; el aura estd diciendo
entre los ramajes que doselan el sepulero
una oracién perdurable; y por entre dos
piedras cinerarias brotan el corazén, el al-
ma, el nombre y 1a vida inmortales del solda-
do andnimo, por siempre simbolizados en una
alba esplendente anémona de montafia, sacra
4 todos los contactos, como no sea el de la
luz que baja de los infinitos cielos......

Cabeza de Satireo

Cuando la esculpié el gigantesco poblador
de las academias italianas, remotas y viejas le-
yendas, viajeras por infinitos paises, habian ya
marchitado y maltratado tanto y tan tenazmen-
te la pldcida fisonomfa primitiva de los sdti-
ros, que la de esta cabeza de Miguel Angel
dista siglos, naciones y consejas de las que
refan al mundo y 4 la vida en tiempos de Fi-
dias. Representantes de la juventud feliz, de
la alegria descuidada y saludable, de la vida
pletérica de vigor, consejas y cdndidas preo-
cupaciones fueron dando aspectos al prestigio
y 4 las alegorias de los bulliciosos é incansa-
bles adoradores de las selvas y las ninfas; y
Miguel Angel colérico, superviviente homéri-
da,los hall cuasi contrahechos por sus egregias

| batallas y los trazé en un rapto de su cincel,

como el tiltimo jalébn documentario en los tér-
minos del eterno ensuefio y de las perpetuas
ansiedades. El primero lo cre6 Fidias, sefia-
lando de dénde partié la caravana ideal : Hii-
guel Angel modelé el tltimo, certificando
cuénto duré y hasta qué punto el viaje......

Una manana de Pascua
CUADRO DE C. SIEWERT

Es la pascua de intensa alegria de la natura-
leza, bajo los cielos del Norte, proximos 4 los
hielos escandios. Al otofio sombrio y murmu-
rador han sucedido los resplandores del in-
vierno, que pone, junto con alburas en los
suelos, en las frondas y sobre los techos de las
cabafias. como castidades en el alma y visio-
nes de purezas en Jos 0jos.

Un bello cuadro, albo y gris, en la expan-
si6n del horizonte y en las penumbras del
bosque aterido por las nieves y la escarcha.

Cuadro de Téniers

El flamenco ilustre, hijo de otro pintor lia-
mado como él David, y como él eminente, es
el que el arte y la historia conocen con el fa-
moso dietado de Proteo de la Pintura.

Su padre habia sido discipulo de Rubens,
quien todavia aleanzé 4 darle algunas leccio-
nes y oportunos consejos al hijo, cnando éste
asistia y trabajaba en el estudio de Brauwer,
en Ambéres.

Maestro el viejo David en un género que hi-
zo suyo, como fue el estudio de los tipos ca-
racteristicos y de las costumbres flamencas, el
hijo sublimé ese género y fue en él superior al
creador.

Cierto desenfado alegre, cubriendo la faz
melancélica de la vida y del destino popula-
res ; unsano y vigoroso naturalismo, una co-
munién constante y leal con todos los aspectos
y pudiera decirse con todos los movimientos y
gestos de la Naturaleza ; una amplia alegrfa,
tomada de la vida, ilaminan los tonos y log
términos de las composiciones de este gran
pintor de kermesses, de interiores de figén, de
fisonom{as y fiestas de aldeanos, fumadores y
bebedores, de aspectos y escenas de vento-
rrillos.
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Una pasmosa fecundidad, un verdadero
asombro de facilidad aetivisima lo caracteri-
zan : trazaba, comenzaba y concluia una obra
en un mismo difa; y él mismo dej6 dicho que
para colocar sus cuadros habria necesitado
una galeria de dos leguas de longitud.

Y fue tan largamente soportada una vida de
privaciones, durante sus primeros afios, de
miseria, de impotencia implacable contra la
suerte hostil, que una vez llegé 4 una venta de
camino, llevando por caudal su caja de colo-
res, un pedazo de tela, mucha hambre y nin-
gtin dinero ; almorzé cual lo pedia su trance,
y al punto de pagar, no teniendo con qué ha-
cerlo, extendié el lienzo, abrié la caja, y en
una fulguracién de colores y de rapidez crea-
dora, trazd y concluyé un cuadro gque entregd
al ventero en pago, con gran desaliento y céle-
ra de éste, primero, y mucho contento, adula-
cién y gloria, después que rechazada rabiosa-
mente la original moneda, miré que un inglés,
testigo de la escena, compraba la tela por un
puiiado de oro.

Después, aquel peregrino del genio y del ta-
lento, tuvo mansiones seiioriales, y villas, y
quintas ; pudo hacerse una de capricho y de
placer cerca de Malinas, para estudiar la vida
de los aldeanos y las fiestas de los labradores ;
v mereci6 que el archiduque Leopoldo Guiller-
mo le nombrase su pintor de cimara, luego
gran chambeldn de la Corte, y superintenden-
te desus colecciones ; y que don Juan de Aus-
tria fuera su discipulo.

Muerte de Neron
CUADRO DE SSMIRNOW

Hijo de Cneo Domicio Enobarbo, hijo de
Agripina, sobrino de Caligula, sobrino de
Claudio, mezcla todos esos nombres, (ue son
abominaeién, 4 nombres ilustres, que por de-
recho de familia le pertenecen ; y se hace lla-
mar Claudio César Druso Germ:inico.

Discipulo de un bailarin y un barbero ; ca-
marada, en noctdmbulas comparsas, de escla-
vos y de libertos; flautista bufonesco, en aven-
tura villana por los bajos barrios de la cindad
imperial ; ratero y ladronzuelo de tiendas;
pendenciero enredado en vergonzosas reyertas
con la hampa, tenia : de su madre. el instinto
aleve y cruel ; de su abuela, la avilantez hi-
pocrita y miserable ; de su tio Caligula, Ila
ambicién sanguinaria ; de su tio Claudio, la
poltroneria infamante.

Por tal mezcla de sangre y de temperamen-
to, pudo ser discipulo de Séneca y de Afranio;
y, cuando despleg) sus labios para declamar
la infinita comedia, pronuncié palabras femen-
tidas, y fue perjuro, prostituyendo con una
ficci6n de gran romano esclarecido, el honor
altivo de su raza, las esperanzas de su estirpe
y la honra de su nacién : Esperad @ que las ha-
ya merecido, contestd al Senado, cuando le
prodigaba distinciones; y ; Quién no hubiera
aprendido d escribir / exclamé al firmar una
sentencia de muerte, traicionando simultinea-
mente 4 la abyeccion cortesana y 4 la honradez
popular, y pretendiendo burlar 4 la Historia
y estafar 4 la buena fe.

Dos artistas han perpetuado esa su muerte,
digna de su vida en ludibrio permanente :
Sienkiewiz, en Quod Vadis? y Ssmirnow en el
cuadro que reproducimos. Demasiado sober-
bio de un poder que se atribufa 4 su propio
mérito, porque era incapaz para comprender,
infinitamente mds incapaz para examinar las
causas, que pudieran llamarse fisiologicas, del
Jetargo de los pueblos y del padecimiento de
los hombres ; demasiado cobarde 6 demasiado
egoista para pactar con la muerte cuando la
victoria de ésta no dejard vietimas que consti-
tuyan séquito al eterno viaje, no supo morir
cual lo reclamaba la majestad del solio que en-
vilecia con su presencia 6 la dignidad de la
plrpura que prostituia portdndola ; y en el
delirio del miedo pidi6 un veneno, cuando se
presentaron los emisarios del Senado con el
Jdecreto de proscripeion ; y en la tltima tinie-
bla ofuscante de su tiltima correria siniestra y

loca por los rincones del pavor ridiculo, im-
ploré una limosna de muerte y piedad de ma-
nos de un gladiador, cuando se le comunic6 su
condenacion al tltimo suplicio, gimiendo las
solas palabras que dicen verdad y sinceridad,
en el catdlogo insolente de lasjactancias de los
ebrios felices : ;No encontraré ni amigos que me
defiendan, ni enemigos que me den muerte?. ... ..

Cuando ya las manos de los enviados del ig-
noto destino iban # eaer sobre él, todavia hn-
bo que sostenerlo para que tuviese el valor de
suicidarse.

Con ¢l se extinguié la familiade los Césares,
y el imperio se hizo pretoriano, militar, solda-
desco. Esa muerte y ese cuadro sugieren el re-
cuerdo del gran romano de cuyo fin pudo to-
mar ejemplo el victimario : cuando un oficial
de Nerén presenté & Triseas el rescripto en
que se le condenaba, Vedme morir; le dijo el
fiero Senador, l« muerte de un hombre honrado
ofrece G la juventud, en los tiempos que vivimos,
un ejemplo 0til y una leccion saludable.

Recuerdos de una caceria

La serie de vistas que publicamos en es-
ta edicién, es recuerdo de wuna notable
partida de ecaza que se efectué reciente-
mente en los valles de Aragua, promovida
por los seiiores Gustavo Vollmer y Gusta-
vo Sanavria.

Veinte y dos personas, cuyos nombres
damos & continuacién, tomaron parte en esta
batida, en la cual abatieron veinte y tres
venados, llevando cincuenta perros de caceria.

Las personas aludidas fueron los sefiores :
Gustavo Sanavria, Gustavo, Henrigue, Al-
fredo, Federico, Alberto v Leopoldo Voll-
mer, Eduardo Montanban, José Gonzilez
Chacon. Jean Marie Sottou. Francisco Jor-
ddn, Ramén E. Azerm, Francisco Miche-
lena. Juan Anderson, Roberto Todd, Luis
¥. Guevara, Alberto Santana, Pedro Ma-
chado Z., Franciseo Sapene, Carlos Larrain,
José Aranguren ¥y Raimundo Herndndez.

San Sebastian [Venezuela|

Desde deliciosos puntos de vista, que con un
tacto caracteristico sabe elegir nuestro apre-
ciado colaborador artistico el sefior Avril, nos
presenta ¢ste algunos aspectos risuefios y feli-
c¢es de una de nuestras poblaciones del Interior
mds interesantes por su situacion, las condi-
ciones de su suelo y clima y las virtudes pa-
triticas de sus pobladores.

Las vistas remitidas por nuestro mencionado
colaborador traen por referencia los siguien-
tes titulos : Las Piedras, punto del rio Cara-
macate; el Chupion, paso del mismo rio; la
Boea de la Cueva; un grupo tomado 4 la en-
trada de ésta, y la vista de una procesion pii-
blica en la ciudad que los primeros coloniza-
dores fundaron bajo los auspicios de los reyes
castellanos.

Py L e g sl
SUELTOS EDITORIALES?»
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ASUNTOS INTERNACIONALES

En momentos de enlrar en prensa esla
edicion de nuestra Revista, nos llega una
importantisima publicacion del Gobierno
de Venezuela: la que contiene la corres-
pondencia de nuestra Cancilleria con al
gunas de las Legaciones acreditadas en la
Republica y de la cual nos ocuparémos en
nuestro proximo niimero, por ser alta-
menle interesanle a lodos los venezola-
nos el asunto y porque no disponemos
hoy del espacio que requiere.

PESAME

Ha dejado de existir en esta capital la
seiorita Dorores Ursano, hermana de
nuestro apreciable amigo el senor doctor
Federico Urbano y deudo de la familia
Villegas Ruiz, a todos los cuales presen-
tamos la expresion de nuestra condo-
lencia.

CONCEPCION RAMELLA DE HERRERA VEGAS

Ha fallecido esta sefiora que en nuestra
sociedad gozaba de muy merecidos home-
najes de consideracion, de aprecio y de
simpatias, por la excelencia de sus condi-
ciones como madre, como esposa y como
hija.

A su esposo, deudos y en especial 4 sus
hermanos, nuestros apreciados amigos
Antonio y Lucas Ramella, presentamos
el voto muy sentido de nuestro pesar.

*“ CAMPANULAS

Bajo este titulo han hecho editar los
jovenes Oscar Garcia Uslar y L. Castillo-
Amengual, y nos han obsequiado un
ejemplar, un libro que contiene algunas
de las poesias del recientemente muerto

justamente lamentado escritor y poeta
i:‘. Montesinos Agiiero, de cuyo fin pre-
maturo dimos la triste nueva en estas co-
Jumnas.

Sumamente joven el extinto bardo; su-
mamente crudos sus afanes del aula y de
la vida, llevaba en el fondo de ésta la
salsedumbre de sus penas vencidas por el
deber de la lucha y por la honra de la
victoria: y su musa tuvo tempranas con-
gojas v fue enamorada de todas las pro-
testas de los tristes y de los combatidos,
bien que no abatidos. De aqui que en la
suavidad de sus cantos liernos haya remi-
niscencias como ofrendatorias a los bar-
dos ilustres que en América han cantado
la melancolia de las cosas dilectas por
fragiles v dulcemente infelices, portado-
ras en su deslino de todos los simbolos
del ansia de vivir noblemente y hermosa-
mente : de ahi que leyendo la «Cancion
de las ranas» repitan los labios el mur-
murio con (ue (utiérrez-Najera invoca a
las mariposas simbolicas que fueron su
amor y su dolor: que en el «Canto de la
orgia» hable y grite la musa una vez by-
roniana de Reina, y en el mismo canto y
en «las Rameras» ondule el rumor so-
berbio, como de marmoles vibrantes, del
poeta egregio de Pentélicas ; que en «Nup-
cias salvajes», bajo dosel de palmeras,
duerma en tregna nocturnal el amor de
los grandes felinos, como echaba su nos-
talgia de selva entre los barrotes de la
jaula, la pantera de Garcia Mérou; y que
en «Reyerta» hablen los caldos de real
prosapia y los vinos ciudadanos, por la
rausa y por el mismo honor que lo hi-
cieron las Voces de orquesta de Marcano
Rodriguez. . . ..

Agradecemos el envio y su galante de-
dicatoria a los senores Garcia Uslar y
Castillo-Amengual.

DUELO

Ha fallecido el seiior doctor MANUEL
Prancuart Rosas, miembro muy distin-
guido y apreciado de nuestra sociedad.
Presentamos a su respetable familia nues-
tro mas sentido pésame.

SECCION RECREATIV A
La fuerza de la imaginacion

Al enfermo gne va 4 Carlsbad le mandan
que beba el primer vaso de agua sentado, el
segundo de pie y el tercero dando lentamen-
te un paseo de un kilémetro. No es que los
médicos crean que la postura de la persona
influya nada en la virtud del agua que bebe,
sino que saben por experiencia que estas ins-
trucciones tan minuciosas sirven para concen-
trar la imaginacién del enfermo en el agua y
aumentar las propiedades curativas de ésta.

Otra prueba méds de la parte que juega
la imaginacién en la cura de enfermedades
la suministra la prdctica de la medicina de
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J. ROVERSI- ESTADOS UNIDOS DE VENEZURLA- CARACAS

De la Palma a4 S, Pablo N. 2:2-Teléfono N. 21590
TELEGRAMAS: ROVERSI - CARACAS

Departamento Acetileno
Aparatos sistema Roversi—Carburo de
ealcio de y, 74 12 el guintal de_100 1bs,
n condiciones—Ouemadores Bunsen,
ornillas, lém tuberiss y acerso-

Tas,
rios de todas fr:m instalaciones com-
pletas.—EL IDEAL 4 caida de carburo en
<1 agua—Privilegio N. 161,

Caracas,

Departamento Marmoles
Nuevo surtido de mérmoles artisticos y
econémicos—Referencias : Nuestros numero-
sos trabajos en el Cementerio del Sur de

izquierda en el mis-
mo estado en que se
encontraba cuando la
primera visita,

Los convalescientes
de virnelas suelen pa-
decer muchos insom-
nios, y como 4 veces
se quedan tan débiles,
que es peligroso ad-
ministrarles cierto gé-
nero de drogas, no
pocos médicos apelan
; al recurso de darles
s6lo aziicar con algu-
na materia colorante,
haciéndoles ereer que
es una medicina ma-
ravillosa para produ-
cir el suefio. En la
mayoria de los casos,
el insomnio desapa-
rece en el acto si el
médico tiene la habi-

firmemente que aque-
1la medicina produce
el suefio en pocos mi-
nutos.

Los directores de
manicomios idean con
frecuencia engafios
que dan, 4 lo mejor,
resultados excelentes
paracurar las manias
de sus enfermos. A
un loco que llevaba
muchos afios en un
manicomio de Glas-
gow, persuadido de
gque tenia la cabeza

Referencias : Gran Ferrocarri
Espafia— General Bello— Faro de Puerto (‘abello— Dr. Conde
Flores—Dr. Lacavalerie—Ing. M. Pérez— Hotel Le6n de Oro

—Familia

al revés, lo curaron
haciéndole sentar en

| de Veaezuela -Ministro de

Vidal—M T Roversi

Moutemayor, etc.

—Panaderfa Solfs- General Quintero— Dr. Rivero Saldivia—

Mixs de 30 son los aparatos colocados
Cargande k14 k50 — Valor: de 8 10 4 8 250

un silléon, al cual le
ataron fuertemente, y
después de vendarle
los ojos, le adminis-

colores que desde hace siglos existe en la
India. Consiste sencillamente en adminis-
trar agua pura en vasos de distintos colores,
de cuyos colores el agua deriva virtudes migi-
cas, siempre que el enfermo tenga suficiente
fe. El agua de los vasos rojos sirve para
curar la epilepsia y todas las enfermedades
nerviosas ; la de los vases azules constituye
un especifico contra la pardlisis, mientras que
la de los verdes se usa para remediar las
fiebres. !

No hace mucho refiri6 la prensa médica
de Inglaterra el caso ¢cémico de un individuo
4 quien durante la noche le di6 repentino y
violento dolor de oidos. Pidi6 4 su mujer
que le diera el frasco de cloroformo, que
tenia en la wmesilla de noche, para darse una
friccién ; 1a mujer, adormitada, cogié, en vez
del cloroformo, un frasco de tinta, y el ma-
rido, 4 oscuras, se eché parte del contenido
en lamano y se di6 una buena friccién en la
cara, desde la boca hasta el ofdo enfermo.
A los pocos minutos dijo que el dolor se le
habia quitado casi, y se ech6 & dormir tran-
quilamente. Al despertarse 4 la mafiana si-
guiente, la mujer di6 un grito de espanto al
ver 4 su marido con media cara negra. La
fuerza de la imaginaci6n habfa bastado en
aquel caso para curar el dolor de ofdos, por-
que no es de suponer que la tinta tenga esta
virtud. ; 1 ;

El doctor Brillon, el conocido hipnotista,
refiere que hace poco se le presenté un hom-
bre con ambas manos cubiertas de verrugas.
El doctor lo hipnotizé y le dijo que antes de
quince dfas habrian desaparecido las verru-
gas de la mano derecha, pero no las de la
izquierda, que necesitaban un tratamiento es-
pecial. En el plazo fijado por Brillon el
enfermo se presenté con la mano derecha
completamente limpia de verrugas y con la

traron un fuerte cho-
que eléctrico. El loco se levanté llorando
de alegria y declarando que al fin se le habia
vuelto 4 poner la cabeza en su sitio normal.
Se habfa vuelto cuerdo instantineamente.

A otro demente que padecia la mania de
que la cabeza le pesaba tanto que no podia

tenerse de pie, lo euraron haciéndole llevar.

durante unos cuantos dias unas botas de
buzo que pesaban cada una veinte kilogramos.

Lo mismo acostumbran & hacer muchos
médicos en infinidad de dolencias que com-
prenden que son mds bien hijas de la imagi-
nacion, que reales.

Hasta los muertos resucitan 4 veces por
virtud de la imaginacion 6 de la fuerza de
voluntad.

En los periédicos ingleses, se ha leido el
caso de la viada de un labrador rico, la
cual durante algunos afios administré la ha-
cienda que le habia dejado en usufructo su
marido y la mejor6 mucho. Cayé tan gra-
vemente enferma que la aconsejaron que, sin
pérdida de tiempo, hiciera testamento. Ape-
nas pudo hablar cuando llegé el mnotario, y
después de dictar penosamente la lista de
objetos que dejaba 4 diversos parientes, dijo:
«A mi sobrino Fulano le dejo la hacienda en
que vivor. El notario le hizo observar que
aquella hacienda no la pertenecia, pues sblo
la habia heredado en usufructo. Tanta sor-
presa y tanta indignacién causé 4 la labra-
dora la noticia de que no podia disponer li-
bremente de una finca en la que habia puesto
todo su trabajo y todo su dinero, que alzdn-
dose en la cama en un arranque extraordina-
rio de energia, exclamo :

—Pues si no puedo disponer de esa ha-
cienda, no me muero. y i

Y, en efecto, no se murib, sino que vivi6
el tiempo necesario para comprar otra finca
y mejorarla.

lidad de hacer creer
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Propiedades
Especiales. ;
:

La Emulsion de Scott,
como ingeniosa combi-
nacion de aceite purfsimo

¢ de higado de bacalao con 9
nipofosfitos de cal y de @
gs_osa, levanta la resisten-
cia orgdnica, contribuye
al aumento de las fuerzas 3
fisicas, vigorizando ner- 3
vios y musculos, regula- g

vt

sriza la digestion y esti-
mula el apetito. Ademas
combuate los venenos quc
vician la sangre 6 pro-&
mueve su pronta elimi-
nacion, y goza de prepic-
dades especiales y seguras
contra las multiples afec-
ciones del aparato respi-
ratorio.

Un sabor agradable y
un aprovechamiento facil
y completo realzan sus
méritos terapéuticos. Su

absoluta
eficacia

OB 1R 9000008 60000000

contra la anemia, tisis,
raquitis, enfermedades
nerviosas, del pecho y
pulmones, alteraciones
de la sangre, denticiones
dificiles y crecimiento
rapido, le han conquis-
tado fama universai.

La humanidad no ha
odido menos de encon-
-ar en tan benéficos atri-
utos el secreto de la
ida.

Todas las zonas y lati-
tudes cuentan ahora porg
millares las existencias
que merccd d ella han
sido heroicamente arre-
batadas de los brazos de
la muerte.

Rehiisense las llamadas *“tan bue-
nas” 6 “‘més baratas ” que la de Scott.

De venta en todas partes.
SCOTT & BOWNE, Qufmicos, New York.
8A ”
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La memoria de los monos

Una sefiora de la alta sociedad francesa, mny
conocida por su aficién 4 los bichos, vi6 hace
alglin tiempo en una calle un mtsico am-
bulante que, dejando en el suelo su orga-
nillo, golpeaba bérbaramente 4 un mono que
con sus gestos y sus saltos le ayudaba 4
ganarse la vida. Movida 4 compasidn, la
sefiora quiso librar al animalito de tan cruel
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Propiedades del Avena-Cacao

El Avena-Caeano fabricado por los
sefiores Fullié & (a. marca La
India, es un producto inmejorable
é indispensable para todas las fami-
lias, es el mejor alimento para sanos
y enfermos y un seguro preservativo
contra las afecciones del estémsgo y
del intestino, tan frecuentes y fatales
en estos pafses tropicales. Es un pro-
ducto cuidadosamente elaborado por
medio de procedimientos cientificos y
que por su afortunada combinacién de
la flor de Avena con nuestro tan acre-
ditado Cacao de Chuao y Ocumare, ha
dado los mejores resultados como un
alimento sano y completo, lo que cer-
tifican las recomendaciones de los me-
jores médicos de Caracas.

El Avena-Cacao marca La In-
dia. se vende en cajitas de 20 cubos

Phosphadine Fullié

es un alimento completo
DE FACIL DIGESTION
para todas las edades de la vida

Producto recomendado por los
primeros facultativos de Europa y de las Américas-

Alimentacion natural de los niiios
Nutricion de los convalecientes
En el raquitismo y en la anemia
Embarazos y denticién
Enlas diarreasy afecciones intestinales-

Precio en toda Venezuela :

6 sean

De venta en los principales

veinte tazas grandes de esta
sabrosa bebida. Sm valor 4 reales.

Pote grande Bs. 2,50
Id pequefio *° 1,50

el alimento indispensahle para mifos, ancianos y enfermos

cestablecimientos de 1a Republica

:...................8.0080..

APROBACION DE LA ACADEMIA
DE MEDICINA DE PARIS
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N.B. Los Niiius y las personas que
tragar Pildoras emplean el Jarabe 4
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arabe:Digitals

LABELONY

Empleado con el mejor éxito.

contra las diversas
Afeccionesdel Corazén,
Hidropesias,
Toses nerviosas,
Bronquitis, Asma, etc.

/ dello de Garantia

Las

fa1l el

40, Rue Bonaparte,
P RIS

LABELONYE

HENOSTATICO el mas PODER0SO
SOLUCION TITULADA

Grageas hacen mas
lubor del!
cornen las perdidas.

AiAPOLLAS EsTeRiLIZADAS
pirInyecciones Hipodérmicas Medalla de ORO de la S2¢ de Fia de Paris.
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ERGOTINA BONJEAN
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¥y C'*. 99. Rue d’Aboukir, PARIS Y FN TODAS LAS PARMACIAS.

no pueden
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€ Blancard.

Estas pildoras con base de Extrac
D* GUILLIE, se emplea con éxito en la
[ § Higade, del Estomago, dcl Corazén, Gota
Paladicas, y Pernici
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Z,
é?
/’/Xi * DEL DRGU”.

s enfermedades del

s, la 6riipe, o Iniluenza.

Depisito Ceser.], D7 Paal GAGE Lij, < de 1*¢l., 8, r. de Grenelle-St-Germain, Parig z

Y en todas las farmacias

2
A

to de Elixir di-]

. Reumatismos, Fiebres 6
todas las enfer-

%4
8,
» iy, en

LIE- SaY

EXiJAN Vds.
\LOORA BLANC,
‘_}\; ‘,m\s Impres,

Purgativas vy ) purativas
del Dootor

DEHAUT

se toman

. co
o menos S Tos, as
A puests que son 2%
S Zas acthd

El marido de la mala suerte

Fritz Kottman es el nom-
bre de un habitante de Cre-
glingen, en el reino de Wur-
temberg, que indudablemente
merece el titulo de campedn
de los casados.

Estid casado en undécimas
nupeias, y como atin no pasa
de los cincnenta y su wujer
actual no goza de mucha sa-

42y
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lud, es de creer que llegard 4
la  docena, sin que esto sea

querer mal i la pobre sefiora.

Todas las mujeres con quie-
nes Kottman ha estado ante-
riormente casado han muerto
en circunstancias muy dramg-
ticas.

POUDRE, SAVON
CREME SIMON

Productos, maravillosos
para suavizar, blanquear
y aterciopelar el cutis.

Exigase el verdadero nombre

Rehusese 'os productos similares

J. SIMON
13. r. Grange b:ielipre, Paris

trato, y no encontr6 mejor manera de hacer-
lo que comprarlo y llevirselo 4 su hotel.

En poco tiempo, el mono, indudablemen-
te agra(h-(-ido, hizo tal derroche de gracias
y piruetas, que lleg6 4 ser el favorito de
su ama y de cuantas personas frecuentaban

la casa. } n o
No hace muchos dias, la sefiora obsequi6

4 varios amigos de ambos sexos con un con-
cierto casero. Una hermosa sefiorita se sen-
t6 al piano y, en medio del religioso silen-
cio delos invitados, toeH con verdadera maes-
tria una pieza de dificil ejecucion; apenas
hubo terminado, el mono, quese euncontra-
ba en la sala, salt6 de su percha, y cogiendo
un sombrero que uno de los caballeros ha-

bia dejado sobre una silla, fué pasindolo
por todos los presentes, depositindolo por
fin sobre la falda de la pianista. El inte-
ligente cuadrumano se acordaba de la época
en que recogia limosnas para el organillero.

La monada cayé en gracia; en el sombrero
habia monedas de oro y plata, y hasta bille-
tes de Banco.

Ya tan popular.—«Siento singular satisfaccién
—escribe el doctor A. Ayala, de Caracas—en declarar
que la Emulsion de Scott, ya tan popular, une & lo
excelente de la preparacién sus inagotables cualida-
des en el raquitismo, la anemia, la eseréfula, los ca-
tarros crénicos, la tuberculosis, y en todas aquellas
circunstancias en que sea necesario administrar un
reconstituyente que tenga por base el aceite dé higado
de bacalao y los hipofosfitos de cal y de sosa..

Las tres primeras murieron 4 los pocos
meses de casarse, casi en plena luna de miel; la
cuarta y la quinta perecieron ahogadas ; otras
dos quedaron muertas por otras tantas ava-
lanchas; la signiente murié repentinamente
al saliv de un baile; lu novena se suicidd,
y 4 la déeima la maté el afio pasado un toro,
4 la vista de su marido.

La esposa ntmero once, gravemente he-
rida en una ecatdstrofe ferroviaria, ha per-
dido una pierna y un brazo.

Probablemente no se encontrard quien pue-
da hacer la competencia al susodicho habi-
tante de Creglingen.

Pero quizi se encuentre todavia mujer que
quiera casarse con él.

Los ojos y la edad

El museo de Stockolmo posee una inte-
resante coleccién de ojos que han pertene-
cido 4 personas de diversas edades, en cada
uno de los cuales se ha dado un corte que
permite examsinar su extruetura interna.

En los ojos de los nifios se observa una
transparencia casi igual 4 la del agua; los
de un joven son menos transparentes; en
el hombre de treinta afios comienzan 4 ser
ligeramente opacos; en el de cincuenta &
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EL MISMO

FERRUGINOSO

Siete Medallas de ORO,

RECOMPENSA NACIONAL

de 16,500 e,

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, etc.

Linfatismo, Escréfula, Infartos de los Ganglios, etc
Paris. 20 et 22, Rue Drouot, y Farmacias.

etc.

EL MISMO

FOSFATADO

AlL-OR]

Es la mejor harvina de maiz
voarroz, Su feliz combinacion la
hace superior 4 las Maizenas
conocidas,

Para postres, eremas v
atoles, no admite competencia,
v para el aplanchado de la ropa
no tiene rvival,
D veENTA @ AL detal en todas
partes ¥y al mayor en los prin-
cipales almacenes v boticas de la
capital.

Conde Hermanos.

Marrén al Dr. Paidl, N9 6,
Caracas. —Teléfonos Ns. 1,022 y
1.023.

Agente General,

Carlos Orta Iharra.

-

sesenta son ya opacos por completo, y, por
fin, el anciano de setenta afios 6 mis los
tiene, no solamente mds opacos todavia, sino
desprovistos de brillo.

Este desarrollo gradual de la opacidad se
debe al crecimiento del tejido fibroso y i la
acumulacién de materia gastada en el ojo.

Lo que no debe hacerse con los oidos

No debe aplicarse ningiin parche ni ca-
taplasma en el conducto auditivo.

Nuuca debe ponerse en el oido ningiin re-
medio para curar el dolor de muelas.

Para limpiar el interior de la oreja no
debe hacerse uso mds que de una jeringui-
lla y agna caliente.

No se debe tirar nunca & 18s nifios de las
orejas; esto podria ocasionar la ruptura del
timpano, y entonces el nifio quedarfa sordo
para toda la vida.

Cunando pican los oidos no deben nunca
rascarse més que con el dedo. Jamds debe

hacerse uso de alfileres, horquillas, puntas
de lipiz, palillos y otras cosas semcjantes.

No se debe usar nunca leche, sebo ni nin-
guna otra sustancia aceitosa para curar el
dolor de oifdos, porque se enrancian muy
pronto y producen inflamacion. En el in-
terior del oido nunca debe echarse mis que
agua caliente, que no ofrece peligro y es an
calmante mucho mejor.

Como se casan los chinos

En la China, 6 dicho en términos mds
elegantes, en el Celeste Imperio, el hombre
que desea contraer matrimonio no puede ver
4 la novia hasta el dia mismo de la boda.

Llegado este dia, el novio va 4 la casa
de su futura acompafiado por una procesién
de amigos y miisicos, y alli es recibido en
la habitacién principal por el que va i ser
su suegro. Después que ha hecho una li-
bacién, entra la novia en escena, cubierta
de pies 4 cabeza con un manto de pafio

carmesi muy espeso, y hace una reverencia
hacia donde sabe que esti el novio, i quien
el manto le impide ver. En seguida sube
4 su litera y es conducida, en medio de
la escolta de amigos, & su futura casa. Al
llegar 4 la puerta el novio da un golpe
con su abanico en la portezuela de la litera,
y la novia, todavia bien tapada, es subida
4 la casa sobre una caldera con earbones
encendidos puesta en el umbral. Al llegar
i la sala, donde la espera su novio, se pos-
tra en tierra ante él: la esclava ante su se.
fior. El hombre levanta entouces el velo, y
por primera vez el novio y la novia se con-
templan uno 4 otro. Es de suponer que en
este critico momento se darin muchos des-
engafios; pero la etiqueta prohibe decir ni
una sola palabra.

Después el matrimonio es consagrado ante
el altar de los antepasados, donde el novio
invoea los manes de sus mayores, les anuncia
su boda y les pidela bendicion.
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DE MARAVILLOSA RECETA, SANAY BENEFICA
Da al cdtis 1a blancura pacarada det marhil.
L u Du 1, Rue Jean-Jacques Rousseau, 1, PA RIS
A 36 vende en las principales Perfumerias, Barberias y Bazares.

INFLUEN2A /5 \ RACRIT s
ANEMIA "Hu CLOROSIS
&

{ CARNE- uINA- HIERRD )
El m&s poderoso Regenerador.

LA LECHE ANTEFELICA
6 Xoeche Candes
pura 6 mesclada con agua. disipa
PECAS, LENTEJAS, Ti Z ASOLEADA

& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
ARRUGAS PRECOCES

PALPITACIONES
EPILEPSIA,

no hay mejor Remedio que las

CAPSULAS oz D* CLIN

al Bromuro de Alcanfor

CLIN & COMAR — PARIS
y en las Farmacias.
636

Q{EI"

 LIGOR

DEL D=

LAVILLE

CLIN ¥ COMAR — PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS . 613

1

3 EFLORESCENCIAS
ROJECES. 0

a el catis W

L
o""erv

EL APIO

>-JORET+HOMOLL

regulariza
los MENSTRUOS

EI remedio
més eficaz
para curar

L AAAIN D

SOLUCION PAUTAUBERGE

al Clorhidro-F'osfato de Cal Creosotado
las ENFERMEDADES peL. PECHO

lasTOSES RECIENTES y ANTIGUAS
las BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAUBERGE, 9%is, Rue Lacuée, Paris Y LAS PRINCIPALES BOTICAS.
e de las imitaci y exigir la Firma L. PAUTAUBERGE.

ACRITUD DE LA SANGRE

ROB BOYVEAU LAFFECTE

:BRE DEPURATIVO VEGETAL
o por los Mcdicos en los casos de
VFERMEDADES DE LA PIEL

o8 de la Sangre, Herpes. Acne.

ey
EL MISMO AL Yopuro pE Potasio

Soberans on

Uno de los nidos mas costosos

En una fibrica de anteojos de Bombay,
dirigida por los Sres. Lawrence y Mayo,
venia notdndose hace algiin tiempo la desa-
paricién de algunas monturas de lentes y
anteojos, sin que de ello se pudiera culpar
4 ninguno de los dependientes de la casa.
Tan pronto como se fabricaban las montu-
ras, eran colocadas ordenadamente sobre nna
mesa en una habitacion donde solamente
entraban los directores de la fibrica y un
ayudante de toda confianza; de modo, que
el hecho iba tomando el aspecto de cosa de
magia. En cuatro dias desaparecieron hasta
84 monturas de oro, plata y acero.

Por fin, al entrar una maiiana en la ha-
bitacién, el ayudante vi6, con el natural
asombro, que un cunervo se metia por una
ventana, cogia con el pico una montura de
oro y se iba por donde habia venido. El
ayudante se oculté y el ave no tardé en vol-
ver para llevarse otra montura. Esta vez
nuestro hombre la signi6é con la vista y ob-
servo que se detenia en el tejado de una casa
vecina.

Obtenido un permiso para subir alli, se
encontrdé el nido del enervo, pero no un nido
como otro cualquiera, sino hecho con cerca
de cien monturas de anteojos, todas ellas
perfectamente conservadas, sin torcer ni rom-
per.

Se ealeula que el valor de este nido sin
igual asciende 4 unos 1.300 bolivares.

Manteles con autégrafos
También en asuntos de comedor hay mo-
das; la dltima, el non plus de la elegancia,

es lasiguiente: .
Se invita un dfa 4 comer 4 una serie de

hombres célebres, literatos, politicos, pinto-

ERDADEROS GRANOS o: SALHD:: D

Purgativos. Depuratios y A:m.vz'pfff).'.'
contra el l;.STR ENIMIENTO

JAQUECA, MALESTAR, PESADEZ GASTRICA
Sin cambiar sus costumbres ni dismisuir la cantidad
do alimentos, se toman evs las comidas.y despiertan el apetito,
Ezijase « 1 Rétulo adjunto en 4 Colores,
imjreso sobre ius cujitas azules meldlicas y

Toda cajita de carton d otra clase, no serd mas que unafalsificaciénpeligrosa

Paris Farmacia LEROY 9 Ru~ de Cléry v uw vobastas FarMacias,

sus consecuencias :

sohre sus envoltorios.

res, miusicos; se les da una comida digna
de Liculo, sobre una mesa cubierta de blan-
quisimo mantel. Después de los postres, se
quita la vajilla, los cubiertos, las serville-
tas, v se pasa un lipiz 4 cada convidado.

La sefiora de la casa, con una amable son-
risa, ruega 4 cada uno de los presentes que
escriba y firme algiin pensamiento en el man-
tel. KEste se recoge en segunida con cuida-
do, y ya no hay mis que bordar en rojo,
en azul 6 en verde los antégrafos de los in-
vitados.

Después, el mantel sirve para que la se-
flora asombre 4 sus amigos y dé envidia &
sus amigas.

Mariposas

Se han encontrado mariposas en el Hima-
Jaya y en los Andes hasta una altura de
cerca de 5.000 metros sobre el nivel del
mar, y en las altas montafias de Europa,
in¢tuso Sierra Nevada, las hay con mucha
frecuencia 4 unos 3.000 metros de elevacién.

La mayor altura alcanzada por estos in-
sectos es de 5.071 metros, segiin se despren-
de de las observaciones de M. Bonpland en el
Chimborazo.

Sir J. D. Hooper ha encontrado maripo-
sas en las vertientes del Himalaya casi 4
la misma altura, y dice que son muy abun-

dantes y hermosas, de gran tamafio, con cola
de golondrina, como las especies de los cli-
mas cdlidos, y con las alas negras adorna-
das de una mancha encarnada en forma de
ojo.

Las mariposas que vuelan 4 tanta altura
en América son de la especie Colia dimera,
mientras en el Himalaya pertenecen 4 la
Pieris eallidice.

AGUA DE FLORIDA CARTA BLANCA

CONTRAMARCA SIGLO XX

Hemos usado este magnifico perfume, cu-
yas cualidades higiénicas para el tocador y
para el bafio nos complacemos en
mendar.

icCo-

Se encontrard en nuestra casa, 4 dos reales
y medio el frasco, de 125 gramos.

EMPRESA EL COJO

destruye hasta las RAICES el VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, otc.), sia

ningun peligro para el cutis. 50 Afios de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia

de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Para

los brazos, empléeseel PALIVUORE, DUSSER, 1,rue J.-J.-Rousseau, Paris,
o
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TRATAMIENT O Complementario del ASMs

Grta. Renmati-mos, Ant iua ie wecwn i@ #1471 Taberculosis.
———— 102, Rue Richelieu, Paris y ¢cn wdas F .rmccias del eati w1 0. e
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